L 34374

Uradny vestnik Eurépskej tinie

22.12.2009

SMERNICE

SMERNICA RADY 2009/158[ES
z 30. novembra 2009,

o veterindrnych podmienkach, ktorymi sa spravuje obchodovanie s hydinou a ndsadovymi vajcami
v rdmci Spolo&enstva a ich dovoz z tretich krajin

(kodifikované znenie)

(Text s vyznamom pre EHP)

RADA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretefom na Zmluvu o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva,

najma

na jej clanok 37,

so zretelom na navrh Komisie,

so zretelom na stanovisko Eurépskeho parlamentu (1),

kedze:

1

Smernica Rady 90/539/EHS z 15. oktébra 1990 o veteri-
narnych podmienkach, ktorymi sa spravuje obchodovanie
s hydinou a ndsadovymi vajcami v rdmci spolocenstva a ich
dovoz z tretich krajin (2) bola opakovane (*) podstatnym
sposobom zmenend a doplnend. V zdujme jasnosti a pre-
hladnosti by sa mala tdto smernica kodifikovat.

Hydina ako Zzivé zvieratd a ndsadové vajcia ako Zivo¢isne
vyrobky st uvedené na zozname vyrobkov

v prilohe 1 zmluvy.

Na zabezpecenie raciondlneho rozvoja produkcie hydiny
a zvysenia produktivity tohto odvetvia by mali byt stano-
vené na trovni Spolocenstva uréité zdravotno-hygienické
pravidld obchodovania s hydinou a ndsadovymi vajcami
v ramci Spolocenstva.

Chov a vykrm hydiny patri k zdkladnym polnohospodar-
skym ¢innostiam a predstavuje zdroj prijmov pre Cast pol-
nohospodérskeho obyvatelstva.

S cielom podporit vnitorny trh Spolocenstva s hydinou
a ndsadovymi vajcami by nemali existovat rozdiely v zdra-
votno-hygienickych podmienkach jednotlivych ¢lenskych

Statov.

(") Stanovisko z 20. oktébra 2009 (zatial neuverejnené v tiradnom ve-
stniku).

() U.v.ES L 303, 31.10.1990, s. 6.

(®) Pozri prilohu VI ¢ast A.

(6)

(10)

Pre harmonicky rozvoj obchodovania v rdmci Spolocen-
stva je nutné stanovit rezim Spolo¢enstva, ktory by bol
pouzitelny na dovozy z tretich krajin.

Je treba z pdsobnosti tejto smernice vynat Specifické ob-
chodovanie na ticel vystav a sttazi.

Za sucasného stavu rozvoja moderného hydindrstva je naj-
lepsim sposobom podpory harmonického rozvoja obcho-
dovania s hydinou a ndsadovymi vajcami v rdmci
Spolocenstva zabezpecenie kontroly v zariadeniach
vyrobcu.

Je nevyhnutné ponechat kompetentné organy ¢lenskych
Statov, aby schvalovali zariadenia zodpovedajice pod-
mienkam stanovenym v tejto smernici a aby zabezpecovali
dodrzovanie tychto podmienok.

Nariadenie Rady ES ¢. 1234/2007 z 22. oktdbra 2007
o vytvoreni spolo¢nej organizdcie polnohospodarskych tr-
hov a o osobitnych ustanoveniach pre ur¢ité polnohospo-
dérske vyrobky (nariadenie o jednotnej spolo¢nej
organizdcii trhov) (), pozaduje predajné normy pre vyrob-
ky z vajec a hydiny. Nariadenie Komisie 617/2008
z 27. juna 2008, ktorym sa stanovuji podrobné pravidld
uplatiovania nariadenia Rady (ES) ¢. 1234/2007, pokial
ide o uvadzanie nasadovych vajec a jednodnovej hydiny na
trth8 (°) stanovuje podrobnosti uplatfiovania uvedeného
nariadenia pokial ide o uvddzanie ndsadovych vajec a jed-
nodriovej hydiny na trh a predovietkym pokial ide o ude-
lovanie rozliSovacicho ¢isla  vyrobnému  zariadeniu
a oznacovanie ndsadovych vajec. V zmysle je treba Z prak-
tickych dovodov by sa na déely tejto smernice mali prijat
rovnaké kritérid na identifikiciu a vyrobnych zdvodov
a znaceni ndsadovych vajec.

(*) U.v.EUL 299, 16.11.2007, s. 1.

¢) U.v.EUL 168, 28.6.2008, s. 5.
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(11)  Clenské $taty by mali ur¢ovat nérodné referen¢né labora- (21)  Je dolezité nepripustit dovoz hydiny a ndsadovych vajec
torid a zabezpecuji vietky potrebné tdaje a aktualizacie z krajin zamorenych infekénymi ochoreniami hydiny ale-
Clenské staty by mali spristupnovat takéto informadcie bo bez vyskytu tychto ochoreni len kratku dobu, pretoze
ostatnym ¢lenskym §tatom a verejnosti. tieto krajiny predstavujii nebezpecenstvo pre hospodarske
zvieratd Spolocenstva.
(12) grl ?bghoiova}r)u s h}’l(.hEOl’l a rllasaqovyvrﬂl’vavaa.m(i M liama (22)  Vseobecné podmienky uplatiiované pri dovozoch z tretich
polocenstva by mall byt spinenc urcitc poziadaviy na krajin by mali byt doplnené zvlastnymi podmienkami, sta-
zdravie zvierat, aby sa zabranilo rozsirovaniu nakazlivych AP S S
horob novenymi v stlade so zdravotnou situdciou v kazdej z tych-
chorop. to krajin.
(13) Je nutné z rovnakého dovodu stanovit prislusné pod- (23)  Vybavenie dovozu hydiny alebo ndsadovych vajec osved-
mienky prepravy. ¢enim zhodnym s danym vzorom je jednym z déinnych
prostriedkov, ktoré dovoluja overit si uplatnenie predpi-
sov Spolocenstva. Tieto predpisy mozu obsahovat zvlast-
(14)  Je dolezité zabezpecit, aby Komisia — s ohladom na po- ne 1.1_stan0ven,ia a ,H,léiu sa menit p?dle’l toho, z ktO}rej tretej
kroky dosiahnuté jednym ¢lenskym stdtom pri timeni nie- krajiny pgfhad}faju, a vzory osvedceni by mali byt zavede-
ktorych ndkaz hydiny — schvilila dodatocné poziadavky ne az podia toho.
tohto clenského $titu podla jeho ndrodnych predpisov,
po%qal pQSk}’tuJu aspon rovnocenne ,Zar’:lk)" v SUVISlf)Stl (24)  Je treba poverit veterindrnych expertov Komisie, aby v tre-
$ tym sa javi ako vhodné s.chvah,t Statuty Stdtov alebo tze- tich krajindch kontrolovali, ¢i st podmienky Spolocenstva
mi $tdtov s oh.ladom na niektoré choroby, ktoré by mohli respektované.
napadnut hydinu.
(25)  Pri kontrole dovozu by sa mal zistovat povod a zdravotny
(15)  Pokial obchod uskuto¢novany v rdmci Spolocenstva vo stav hydiny a ndsadovych vajec.
velmi malom rozsahu neméze z praktickych dovodov vy-
hoxget/ celimubkcimplfixulz setkyc/h poz1aﬁav1e}<, Je V,Zlflygof (26) S ohladom na ochranu zdravia ludi a zvierat ¢lenské Stty
tre dne', aby boli respektovane aspon urcite zakladne by mali mat moznost zaviest vhodné opatrenia vritane us-
predpisy. mrtenia a neSkodného odstranenia hydiny alebo ndsado-
vych vajec pri vstupe na tzemie Spoloenstva a pocas
prepravy do miesta urcenia.
(16)  Aby bolo zabezpecené splnenie uvedenych poziadaviek,
malo by sa stanovit, aby tiradny veterindrny lekdr vydaval i ) o
veterindrne osvedcenie, ktoré by sprevadzalo hydinu a na- (27)  Vzhladom na trvaly rozvoj hydindrstva bude treba vyko-
sadové vajcia a7 do miesta urcenia. navat zmeny v metddach tlmenia ndkaz hydiny.
5 ’ ; (28)  Je vhodné prijat opatrenia potrebné na vykonavanie tejto
(17)  Cosa t}’lfa organizacie a poiia(i,ayiek na kontrolu uskuto¢- smernice v stlade s rozhodnutim Rady 1999/468/ES
novant clenskym Stdtom, ktory je prijemcom, a pre vyho- z 28.jina 1999, ktorym sa ustanovuji postupy pre vykon
venie o/chrannym opatreniam je nevyhnutné  pouzit vykondvacich pravomoci prenesenych na Komisiu (2).
zakladné predpisy stanovené v smernici 90/425/EHS
z 26. jina 1990 vztahujice sa na zootechnickd a veteri-
narnu kontrolu up]atﬁovanﬁ v obchode v ramci Spo]oéen_ (29) Tato smernica sa nedot)’rka povinnostl' élensk)'fch Statov t},’—
stva pre urcité druhy Zivych zvierat a ich produkty s ciefom kajucich sa lehot na transpoziciu tych aktov do vnatrostat-
zdokonalif vntitorny trh (1). neho prava, ktoré st uvedené v prilohe VI ¢asti B,
(18)  Je nutné stanovit moZznosti kontroly Komisie v spolupréci PRIJALA TUTO SMERNICU:
s kompetentnymi tradmi ¢lenskych Stdtov.
KAPITOLA I
(19) D/ef1n1c1e presného rezimu v rdmei Spg}ocenstva, pouziva- VSEOBECNE USTANOVENIA
né na dovozy z tretich krajin, vyzaduji zostavenie zozna-
mu tretich krajin alebo ich casti, z ktorych méze byt
dovazand hydina a ndsadové vajcia. .
Cldnok 1
(20)  Vyber tychto krajin by mal byt zaloZeny na obecnych kri- 1. Téato smernica vymedzuje veterindrno-zdravotné pod-

téridch, ktoré berti do Gvahy zdravotny stav hydiny a inych
zvierat, organizciu a pravomoci veterindrnych sluzieb
a platné zdravotnicke zdkonodarstvo.

(1) U.v.ESL 224, 18.8.1990, s. 29.

mienky, ktorymi sa riadi obchodovanie s hydinou a ndsadovymi
vajcami v rdmci Spolocenstva a dovozy hydiny a nasadovych va-
jec z tretich krajin.

() U.v.ESL 184,17.7.1999, s. 23.


http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1990&mm=08&jj=18&type=L&nnn=224&pppp=0029&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:1999:184:0023:0023:SK:PDF

L 343/76

Uradny vestnik Eurépskej tinie

22.12.2009

2. Tato smernica sa nevztahuje na hydinu uréenti na vystavy,
prehliadky alebo preteky.

Cldnok 2

V zmysle tejto smernice pojmy ,Uradny veterindr” a ,tretia kra-
jina“ znamenaja tradného veterindra a tretie krajiny, ako st defi-
nované v smernici 2004/68/ES z 26. aprila 2004, ktord
ustanovuje pravidld zdravia zvierat na dovoz a tranzit urcitych Zi-
vych kopytnikov do Spolodenstva a cez Spolocenstvo (1).

Takisto sa uplatiiuji nasledujice definicie:

1. ,hydina“ znamena kury domdce, moriaky, perlicky, kacice,
husi, prepelice, holuby, bazanty, jarabice, a vtaky bezce (Ra-
titae) odchované alebo drzané v zajati na rozmnoZovanie, na
produkciu misa alebo konzumnych vajec alebo na ziskanie
diviny na zazverenie;

2. ,ndsadové vajcia“ znamenaju vajcia pochddzajiice od hydiny
a ur¢ené na liahnutie;

3. ,jednodnovd hydina“ znamenaja hydinu, ktord nie je starsia
ako 72 hodin, este nie je nakimend avsak, pizmovky lesklé
(Cairina moschata) alebo ich krizenci mézu byt kfmené;

4. ,plemennd hydina“ znamend hydinu vo veku 72 hodin alebo
starSia, urCend na produkciu ndsadovych vajec;

5. ,uzitkovd hydina“ znamend hydinu stard 72 hodin alebo viac,
chovant na produkciu mésa/alebo konzumnych vajec, alebo
iva zver urcent na zazverenie;
diva z zaz

6. ,jatocnd hydina“ znamend hydinu dodand priamo na biti-
nok, aby tam bola zabitd s minimalnym odkladom, ale naj-
neskor do 72 hodin po dovezeni;

7. kfdel" znamend vietku hydinu rovnakého zdravotného sta-
vu drzand v rovnakych priestoroch alebo na tom istom ohra-
denom pozemku a predstavujiicu jednu epidemiologickii
jednotku. Do domédcej hydiny sa zahffiaja vietky vtdky zdie-
lajtice ten isty vzdusny priestor;

8. ,prevadzka“ znamend alebo zdvod vyuZivany na chov alebo
drzbu hydiny na reprodukciu alebo na produkciu hydiny;

9. ,chov* znamend zariadenie alebo jeho ¢ast umiestnené v jed-
nom mieste a uréené na nasledujtice ¢innosti:

a) vyberovy chov: zariadenie, ktorého ¢&innost spociva
v produkcii ndsadovych vajec uréenych na produkciu
chovnej hydiny;

() U.v.EUL 139, 30.4.2004, s. 321.

b) rozmnozovaci chov: zariadenie, ktorého ¢innost spoci-
va v produkcii ndsadovych vajec urcenych na vyrobu
uzitkovej hydiny;

¢) chovné zariadenie:

i)  bud chovné zariadenie pre chovnii hydinu, ktoré je
zariadenim chovajtcim chovni hydinu pred repro-
duktivnou etapou;

alebo

ii) chovné zariadenie pre uzitkovi hydinu, ktoré je za-
riadenim chovajticim tzitkovii hydinu na zndsanie
vajec pred etapou znasania vajec;

d) liahen: zariadenie, ktorého ¢innost spoéiva v ulozeni na-
sadovych vajec do inkubdtora, ich liahnutie a dodanie
jednodnovej hydiny;

“

10. ,povereny veterindr“ znamend veterindra povereného prislus-
nym veterindrnym organom, aby na jeho zodpovednost vy-
kondval kontroly stanovené v tejto smernici vo vybranom
zariadent;

11. ,schvélené laboratérium“ znamend laboratérium umiestne-
né na tzemi ¢lenského $tdtu, schvdlené kompetentnou vete-
rindrnou autoritou a poverené pod zodpovednostou tejto
autority vykondvat diagnostické skasky predpisané touto
smernicou;

12. ,zdravotnd prehliadka“ znamend prehliadku vykondvani
tradnym alebo poverenym veterindrom, zamerand na pre-
verenie zdravotného stavu vSetkej hydiny jedného chovu;

13. ,povinne oznamované ndkazy“ znamenajii ndkazy vymeno-
vané v prilohe V;

14. ,ohnisko“ znamend ohnisko ako je definované v smernici
Rady 82/894/EHS z 21. decembra 1982 tykajtica sa hldsenia
nakaz zvierat v Spolocenstve (%);

15. ,karanténna stanica“ znamend zariadenie, kde je hydina
drzand v Gplnej izolacii, bez priameho alebo nepriameho
kontaktu s inou hydinou, s cielom, aby tu bola podrobend dI-
hodobému pozorovaniu a aby sa tam mohli vykondvat roz-
ne skisky vzhladom na ndkazy, uvedené v prilohe V;

16. ,utratenie“ znamend postup zabezpecujlci zniCenie vietkej
hydiny a v3etkych vyrobkov, ktoré sii nakazené alebo pod-
ozrivé z ndkazy, a to pri dodrzani vietkych nevyhnutnych
zdravotnych zdbezpek vratane dezinfekcie.

() U.v.ESL 378, 31.12.1982, s. 58.
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KAPITOLA 1

PRAVIDLA PRE OBCHODOVANIE V RAMCI SPOLOCENSTVA

Cldnok 3

1. Clenské stéty predlozia Komisii do 1. jdla 1991 plan ndrod-
nych opatren, ktory je treba realizovat na zabezpecenie pravidiel
stanovenych v prilohe II pre schvalovanie zdvodov na obchodo-
vanie s hydinou a ndsadovymi vajcami v rdmci Spolocenstva.

Komisia tieto plany preskiima. V stilade s postupom uvedenym
v ¢lanku 33 ods. 2 mozu byt plany schvélené, pripadne pozme-
nené alebo doplnené pred ich schvélenim.

2. Vstlade s postupom uvedenym v ¢lanku 33 ods. 2 mozu
byt zmeny alebo doplnky k planu, ktory bol schvdleny v stlade
s druhym pododsekom odseku 1 tohto ¢lanku:

a) schvélené podla poziadavky prislusného ¢lenského statu so
zretelom na vyvoj situdcie v tomto ¢lenskom $tdte, alebo

b) vyziadané so zretefom na pokrok v metédach prevencie
a tlmenia nakazy.

Cldnok 4

Kazdy ¢lensky $tat ur¢i ndrodné referen¢éné laboratérium zodpo-
vedné za koordindciu diagnostickych metdd stanovenych v tejto
smernici a ich pouZivanie schvdlenymi laboratériami na jeho
Gzemi.

Kazdy ¢lensky $tdt spristupni tidaje o svojom ndrodnom referen¢-
nom laboratdriu a vietky ndsledné zmeny ostatnym ¢lenskym $ta-
tom a verejnosti.

Podrobné pravidld jednotného uplatiiovania tohto ¢lanku sa
mozu prijat v stlade s postupom uvedenym v ¢lanku 33 ods. 2

Cldnok 5
Na tcely vykondvania obchodu v Spoloéenstve:

a) ndsadové vajcia, jednodnova hydina, chovna hydina a Gzit-
kové hydina musia spliat podmienky stanovené v ¢lankoch
6, 15, 18 a 20. Musia tiez splnat akékolvek podmienky sta-
novené podla ¢ldnkov 16 a 17.

Okrem toho:

i) ndsadové vajcia musia spliiat podmienky stanovené
v clanku 8;

ii) jednodnovd hydina musi spifiat podmienky stanovené
v clanku 9;

iii) chovnd hydina a Gzitkovd hydina musia splhat pod-
mienky stanovené v ¢lanku 10;

b) jatocnd hydina musi spliiat podmienky uvedené v cldnkoch
11, 15, 18 a 20 a tie, ktoré st uvedené podla clankov 16
al7;

¢) hydina (vritane jednodnovej hydiny) urcend na zazverenie
musia spliat podmienky uvedené v ¢lankoch 12, 15,18 a 20
a tie, ktoré s stanovené podla ¢lankov 16 a 17;

d) pokial ide o salmonelu, musi hydina urcend pre Finsko
a Svédsko spliiat podmienky stanovené podla ¢lanku 13.

Cldnok 6

Nésadové vajcia, jednodnova hydina, chovnd a azitkovéd hydina
musia pochddzat:

a)  zo zévodov, ktoré splhajii nasledujiice poziadavky:

i) musia byt schvdlené pod ¢&islom urcenym prislusnym
tiradom v stilade s predpismi, ktoré sti uvedené v kapi-
tole I prilohy II;

ii) v case expedicie sa na ne nesmu vztahovat nijaké vete-
rindrne zdravotné obmedzenia platné pre hydinu;

ili) nesmd sa nachddzat v oblasti, ktord z dovodov zdravia
zvierat podliecha obmedzujicim opatreniam v sulade
s legislativou Spolocenstva v dosledku prepuknutia cho-
roby, na ktort je hydina nakazlivd;

b) kidel, ktory v ¢ase odoslania nevykazuje ziadny klinicky priz-
nak alebo podozrenie z ndkazlivej choroby hydiny.

Cldnok 7

Kazdy ¢lensky $tat vypracuje a priebezne aktualizuje zoznam za-
riadeni schvélenych v stilade s ¢lankom 6 pism. a) bodom i) a ich
rozli§ovacich ¢isel a spristupni ho ostatnym ¢lenskym Statom
a verejnosti.

Podrobné pravidld jednotného uplatiovania tohto ¢lanku sa
mozu prijat v stlade s postupom uvedenym v ¢lanku 33 ods. 2

Cldnok 8
1.V ase odoslania ndsadové vajcia musia:
a) pochddzat z kidlov, ktoré:

i)  boli drzané viac ako Sest tyzdiiov v jednom alebo viac-
erych zariadeniach Spolocenstva, ako je uvedené v ¢lan-
ku 6 pism. a) bode i);
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ii) v pripade vakcindcie, boli vakcinované v silade s vakei-
naénymi podmienkami v prilohe III;

iii) a ktoré:

— sa podrobili zdravotnej prehliadke zvierat vykona-
nej Gradnym veterindrnym lekdrom alebo povere-
nym veterindrnym lekdrom pocas 72 hodin pred
odoslanim a v ¢ase prehliadky nevykazovali ziadny
klinicky priznak ani podozrenie z nakazlivej choro-
by, alebo

— mali mesa¢nt zdravotnt in§peként prehliadku vy-
konant tradnym veterindrnym lekdrom alebo po-
verenym veterindrnym lekdrom, pricom posledna
prehliadka bola v rdmci 31 dni od odoslania. Ak sa
zvoli tdto moznost, musi byt vykonané tiez post-
denie tradnym veterindrnym lekdrom alebo pove-
renym  veterinirnym  lekdrom  zdznamov
o zdravotnom stave kidla a zhodnotenie jeho stcas-
ného zdravotného stavu, ako je postdeny na zdkla-
de najnovsich informécii poskytnutych osobou,
ktord ma na starosti kidel pocas 72 hodin pred odo-
slanim. V pripade ak zdznamy alebo iné informécie
vedd k podozreniu z choroby, kidle musia mat pre-
hliadku zdravotného stavu zvierat vykonand urad-
nym veterindrnym lekdrom alebo poverenym
veterindrnym lekdrom, ktord vylucila moZznost né-

kazlivej choroby hydiny;
b) Dbyt oznacené v stilade s nariadenim (ES) ¢. 617/2008;

¢) boli dezinfikované v silade s pokynmi tiradného veterinar-
neho lekdra.

2. Ak nakazlivé choroby hydiny, ktoré sa mozZu prendsat vaj-
cami, prepuknd v kfdli, ktory doddval ndsadové vajcia pocas ob-
dobia ich inkubdcie, musi byt informovand prislusnd liahen
a organ alebo orgdny zodpovedné za liahen a kidel pévodu.

Cldnok 9
Jednodnové hydina:

a) musi byt vyliahnutd z ndsadovych vajec, ktoré zodpovedajii
poziadavkdm ¢lankov 6 a 8;

b) musi spliat vakcinacné podmienky v prilohe II, ak bola
vakcinovang;

¢) nesmie v Case doddvky vykazovat Ziadne priznaky, ktoré by
mohli viest k podozreniu z ochorenia na zaklade prilohy II
kapitoly II asti B bodu 2 pism. g) a h).

Cldnok 10
V case doddvky musi plemennd a tzitkovd hydina:

a) byt od svojho vyliahnutia alebo viac ako 6 tyzdiov drzand
v jednom alebo viacerych chovoch Spolocenstva uvedenych
v ¢ldnku 6, pism. a), bod i);

b) splitat vakcinaéné podmienky v prilohe I, ak boli
vakcinované;

¢) byt podrobend zdravotnej prehliadke vykonanej dradnym ve-
terindrnym lekdrom alebo poverenym veterinarnym lekdrom
pocas 48 hodin pred odoslanim a v ¢ase prehliadky nevyka-
zovat ziaden klinicky priznak, ani podozrenie z ndkazlivej
choroby hydiny.

Cldnok 11
V Case dodévky jato¢nd hydina pochddza z prevadzky:
a) v ktorej bola chovand od vyliahnutia alebo viac ako 21 dnf;

b) na ktord sa nevztahuji Ziadne veterindrne zdravotné obme-
dzenia tykajtice sa hydiny;

¢) kde zdravotnd prehliadka vykonand dradnym veterindrnym
lekdrom alebo poverenym veterindrnym lekdrom pocas pia-
tich dni pred odoslanim v kidli hydiny, z ktorého je zosta-
vend zdsielka hydiny na zabitie, neodhalila v tomto kfdli
ziadny klinicky priznak alebo podozrenie z ndkazlivej cho-
roby hydiny;

d) ktord sa nenachddza v oblasti, ktord z dovodov zdravia zvie-
rat podlieha obmedzujticim opatreniam v stilade s legislati-
vou Spolo¢enstva v dosledku prepuknutia choroby, na ktort
je hydina ndkazliva.

Cldnok 12

1. Vase odoslania hydina star$ia ako 72 hodin, urcend na za-
zverenie divej zveri pochddza z chovu:

a) kde bola drzand od vyliahnutia alebo viac ako 21 dni a kde
sa nedostala do styku s novo prisunutou hydinou pocas
dvoch tyzdnov pred odoslanim;

b) ktory nepodlicha obmedzeniam tykajicim sa zdravia zvierat
uplatnitelnym na hydinu;

¢) kde zdravotnd prehliadka vykonand dradnym veterindrnym
lekdrom alebo poverenym veterindrnym lekdrom pocas 48
dni pred odoslanim v kfdli hydiny, z ktorého md byt zosta-
vend zdsielka, neodhalila v tomto kfdli Ziadny klinicky priz-
nak, ani podozrenie z nakazlivej choroby hydiny;

d) ktord sa nenachddza v oblasti, ktord z dovodov zdravia zvie-
rat podlicha zdkazu v stlade s legislativou Spolocenstva v do-
sledku prepuknutia choroby, na ktort je hydina nakazliva.

2. Clénok 6 sa neuplatiiuje na hydinu uvedend v odseku 1.
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Cldnok 13

1. Pokial'ide o salmonelu a sérotypy neuvedené v prilohe II ka-
pitole IIT (A), zasielky jatocnej hydiny pre Finsko a Svédsko musia
byt podrobené mikrobiologickym testom vzoriek odobratych
v mieste povodu v stlade s rozhodnutim Rady 95/410/ES
z 22. jna 1995 ustanovujtcim zdsady mikrobiologického vyse-
trenia vzoriek odobratych v prevddzkarni pévodu hydiny na za-
bitie urcenej pre Finsko a Svédsko (1).

2. Rozsah pozadovanych testov uvedenych v odseku 1 a me-
tody, ktoré sa pouziji, sa uria so zretelom na stanovisko Eur6p-
skeho dradu pre bezpec¢nost potravin a s ohladom na operativny
program, ktory Finsko a Svédsko predlozia Komisii.

3. Test uvedeny v odseku 1 sa nevykonava u jato¢nej hydiny
pochddzajiicej z hospodarstva, ktoré sa podiela na programe uz-
nanom za rovnocenny programu uvedenému v odseku 2 na za-
klade postupu uvedeného v ¢lanku 33 ods. 2

Cldnok 14

1. Poziadavky ¢lankov 5 az 11 a 18 sa nevztahuji na obcho-
dovanie s hydinou a ndsadovymi vajcami v rdmci Spolocenstva,
ak ide o zdsielky s menej ako 20 jednotkami za predpokladu, ze
st v stlade s odsekom 2 tohto ¢lanku.

2. Hydina a ndsadové vajcia podla odseku 1 v ¢ase ich doddv-
ky pochddzaji z kidlov:

a) ktoré st chované na tzemi Spolocenstva bud od svojho vy-
liahnutia, alebo najmenej v obdobi 3 mesiacov;

b) ktoré st v ¢ase dodavky bez klinickych priznakov ndkazli-
vych chorob;

) splhaji vakcinaéné podmienky v prilohe I, ak boli
vakcinované;

d) na ktoré sa neuplatiiuji Ziadne veterindrne zdravotné obme-
dzenia vztahujtice sa na hydinu;

e) ktord sa nenachddza v oblasti, ktord z dovodov zdravia zvie-
rat podlieha obmedzujiicim opatreniam v stlade s legislati-
vou Spolocenstva v dosledku prepuknutia choroby, na ktort
je hydina nakazliva.

Vsetky vtdky v zdsielke musia mat zisteny negativny vysle-
dok sérologickych testov na protilatky Salmonella pullorum
a Salmonella gallinarum v stlade s prilohou II, kapitola III
v mesiaci predchadzajicom odoslaniu. V pripade nasadovych
vajec alebo jednodnovej hydiny, sa musi sérologicky testovat
kfdel povodu na Salmonella pullorum a Salmonella gallina-
rum v priebehu troch mesiacov pred odoslanim na trovni,
ktord poskytuje 95 % doveru tykajiicu sa zistenia nakazy pri
5 % prevalencii.

() U.v.ESL 243, 11.10.1995, s. 25.

3. Ustanovenia odsekov 1 a 2 sa nevztahuju na zasielky obsa-
hujtce vtaky zo skupiny bezcov alebo ndsadové vajcia vtakov zo
skupiny bezcov.

Cldnok 15

1. V pripade zésielok hydiny a nasadovych vajec z ¢lenskych
Statov alebo z regionov ¢lenskych stdtov, v ktorych sa vykondva
vakcindcia hydiny proti pseudomoru hydiny do ¢lenského statu
alebo regionu ¢lenského $tatu, ktorych $tatit bol uznany v silade
s odsekom 2, sa uplatriuja tieto pravidla:

a) ndsadové vajcia musia pochddzat z kidlov, ktoré:

i) neboli vakcinované, alebo

ii) boli vakcinované s pouzitim inaktivovanej vakciny,
alebo

iiiy boli vakcinované s pouzitim Zivej vakciny, za predpo-
kladu, ze vakcinacia sa vykonala najmenej 30 dni pred
zberom ndsadovych vajec;

b) jednodnovd hydina (vritane kurciat urcenych na zazverenie)
nesmie byt vakcinovand proti pseudomoru hydiny a musi
pochédzat z:

i) ndsadovych vajec, ktoré vyhovuji podmienkam uvede-
nych v pismene a) a

ii) liahne, ktorej prevddzkova prax zabezpeci, Ze takéto vaj-
cia budd inkubované v tplne inom Case a na inych mie-
stach ako wvajcia, ktoré nevyhovuji podmienkam
uvedenym v pismene a);

¢) chovnd a tzitkovd hydina:
i) nesmie byt vakcinovand proti pseudomoru hydiny a

ii) musi byt izolovand po dobu 14 dni pred odoslanim, bud
v chove alebo v karanténnej stanici pod dozorom drad-
ného veterindrneho lekdra. V tejto stivislosti nesmie byt
ziadna hydina — ¢i uz v chove povodu alebo v karantén-
nej stanici — vakcinovand proti pseudomoru hydiny
v priebehu 21 dni predchddzajicich odoslaniu a Ziadny
vtak, ktory nie je sposobily pre odoslanie nesmie byt
v takomto Case dovezeny do chovu alebo do karantén-
nej stanice; navyse v karanténnych staniciach sa nemoze
vykondvat Ziadna vakcindcia a

iii) musela byt podrobend v priebehu 14 dni predchadzaja-
cich odoslaniu reprezentativnemu serologickému testo-
vaniu s negativnymi vysledkami, s cielom potvrdit vyskyt
protilatok proti pseudomoru hydiny v siilade s podrob-
nymi pravidlami prijatymi v stilade s postupom uvede-
nom v ¢lanku 33 ods. 2;
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d) hydina urcend na zabitie mus{ pochddzat z kfdlov, ktoré:

i) pokial neboli vakcinované proti pseudomoru hydiny,
vyhovujii poziadavkdm pismena c), bodu iii);

ii) pokial boli vakcinované, boli podrobené v priebehu 14
dni predchddzajicich odoslaniu a na zdklade reprezen-
tativnej vzorky testu na izolovanie virusu pseudomoru
hydiny v stlade s podrobnymi pravidlami schvdlenymi
v stlade s postupom uvedenym v ¢lanku 33 ods. 2

2. Ak clensky stdt alebo region, alebo regiony ¢lenského Stdtu
ched, aby boli uznané za nevakcinované (bez vakcindcie) proti
pseudomoru hydiny, mézu predlozit program, ako je uvedené
v ¢lanku 16 ods. 1

Komisia preskima programy predlozené ¢lenskymi $tdtmi. Pro-
gramy sa mozu schvalit v sdlade s kritériami uvedenymi v ¢lan-
ku 16 ods. 1 podla postupu uvedeného v ¢lanku 33 ods. 2
Akékolvek dodatocné zéruky, vseobecné alebo osobitné, ktoré sa
mozu pozadovat pri obchode vo vnitri Spolocenstva, mozu byt
definované v silade s rovnakym postupom.

Tam, kde sa ¢lensky §tdt alebo region ¢lenského $tdtu domnieva,
zZe dosiahol tatit bez vakcindcie proti pseudomoru hydiny, moze
byt predlozend Komisii ziadost o uznanie $tatttu bez vakcindcie
proti pseudomoru hydiny v stlade s postupom uvedenym v ¢lén-
ku 33 ods. 2

Prvky, ktoré sa majti zohladnit s cielom urcenia Stattitu bez vak-
cindcie proti pseudomoru hydiny ¢lenského $tatu alebo regionu,
st idaje uvedené v ¢lanku 17 ods. 1 a najmé nasledujtice kritérid:

a) vakcindcia proti pseudomoru hydiny nesmie byt povolend
pocas predchadzajtcich 12 mesiacov, s vynimkou povinnej
vakcindcie postovych holubov uvedenej v ¢lanku 17 ods. 3
smernice Rady 92/66/EHS zo 14. jila 1992 zavadzajicej
opatrenia Spolocenstva na kontrolu pseudomoru hydiny (1);

b) chovné kidle majt byt sérologicky sledované aspon raz za
rok na pritomnost pseudomoru hydiny podla podrobnych
pravidiel prijatych v stlade s postupom uvedenym v ¢lan-
ku 33 ods. 2;

¢) chovy neobsahuji Ziadnu hydinu, ktord bola vakcinovand
proti pseudomoru hydiny pocas predchddzajicich 12 mesia-
cov, s vynimkou postovych holubov vakcinovanych podla
¢lanku 17 ods. 3 smernice 92/66/EHS.

3. Komisia moze pozastavit Statlt bez vakcindcie proti pseu-
domoru hydiny v stlade s postupom uvedenym v ¢lanku 33 od-
s. 2 v pripade:

() U.v.ESL 260, 5.9.1992,s. 1.

a) vdznej epizoocie pseudomoru hydiny, ktord nie je zvlddnutd;
alebo

b) odstranenia legislativnych obmedzeni zakazujicich systema-
tické prikldnanie sa k pravidelnej vakcindcii proti pseudomo-
ru hydiny.

Cldnok 16

1. Ked ¢lensky stat vypracuje alebo vypracoval dobrovolny ale-
bo povinny program boja proti ndkaze, ku ktorej je hydina vni-
mavd, moze ho predlozit Komisii s tym, Ze uvedie predovsetkym:

S

) rozsirenie ndkazy na svojom tzem;

b) zdovodnenie programu na zdklade zdvaznosti ndkazy a jeho
prinos v porovnani s ndkladmi;

¢) zemepisnu oblast, v ktorej bude program uplatneny;

d) rozdielne statusy pre jednotlivé chovy, normy, ktoré sa maji
dosiahnut pri kazdej kategérii hydiny, ako aj postupy testo-
vania, ktoré sa pouZiji;

e) sposoby kontroly programu;

f) nésledky, ktoré bude mat strata statusu pre chov, nech uz
k tomu doslo z akéhokolvek dovodu;

g) opatrenia, ktoré maji byt zavedené v pripade pozitivnych vy-
sledkov kontrol vykonanych podla stanoveného programu.

2. Komisia preskiima programy predlozené ¢lenskymi $tatmi.
Programy mozu byt schvélené so zretefom na kritérid uvedené
v odseku 1 v stlade s postupom uvedenom v ¢lanku 33 ods. 2
Rovnakym postupom mdzu byt upresnené dodatocne vieobecné
alebo $pecifické zaruky, ktoré sa mozZu vyzadovat pri obchodo-
vani v ramci Spolocenstva. Tieto zdruky nesma byt prisnejsie ako
zdruky, ktoré pozaduje ¢lensky $tdt na svojom vlastnom tzemi.

3. Programy predlozené ¢lenskymi $tdtmi sa mozu zmenit ale-
bo doplnit v stilade s postupom uvedenym v ¢lanku 33 ods. 2
V sulade s rovnakym postupom moézu byt schvdlené zmeny ale-
bo doplnky programov skor schvalenych a zdruk definovanych
v stlade s odsekom 2 tohto ¢ldnku.

Cldnok 17

1. Clensky stét, ktory sa domnieva, Ze jeho tzemie alebo ¢ast
jeho tzemia je bez vyskytu jednej z ndkaz, voci ktorym je hydina
vnimava, predlozi Komisii prislusné zdovodnenie. Upresni
predovsetkym:

a) druh ndkazy a priebeh jej vyskytu na svojom tizemf;
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b) vysledky sérologického, mikrobiologického alebo patologic-
kého vysetrenia nariadeného pri tiradnej kontrole a dokaz, ze
tato nakaza podlicha hldseniu prislusnym dradom;

¢) dobu trvania tiradného sledovania;

d) pripadne dobu, pocas ktorej bolo zakdzané ockovat proti tej-
to nakaze, a izemie, na ktoré sa zdkaz vztahoval;

¢) predpisy umoziujice overenie skuto¢nosti, Ze prislusna ob-
last zostdva bez vyskytu ndkazy.

2. Komisia preskima zdovodnenie predlozené ¢lenskym §ta-
tom. Dodato¢né zaruky, vieobecné alebo Specifické, ktoré mozu
byt vyzadované pri obchodovani v rdmci Spolocenstva, moézu byt
definované v stilade s postupom uvedenym v ¢lanku 33 ods. 2
Tieto zdruky nesmu presahovat zaruky, ktoré st vyzadované ¢len-
skym $tdtom na jeho vlastnom tzemi.

3. Prislusny clensky $tit ozndmi Komisii kazdd zmenu v zdo-
vodneni uvedenom v odseku 1. Zdruky definované podla odse-
ku 2 moézu byt na zéklade takéhoto ozndmenia zmenené alebo
zruSené podla postupu uvedeného v ¢lanku 33 ods. 2

Cldnok 18

—_

Jednodriové hydina a ndsadové vajcia sa prepravuja v:

a) nepouzitych jednorazovych kontajneroch navrhnutych na
tento ticel, ktoré sa majii pouzit iba raz a potom znicit; alebo

b) kontajneroch, ktoré mozu byt znova pouzité pod podmien-
kou, Ze st predtym vycistené a dezinfikované.

2.V kazdom pripade kontajnery uvedené v odseku 1:

a) obsahuju iba jednodiovil hydinu alebo ndsadové vajcia rov-
nakych druhov, kategérie a typu hydiny pochddzajice z to-
ho istého zariadenia;

b) st oznacené:

i) ndzvom clenského $tatu a regiénu poévodu;

ii) ¢islom schvalenia zariadenia povodu, ako je stanovené
v prilohe I, kapitola I (2);

i) poctom kurciat alebo vajec v kazdej krabici;

iv) druhmi hydiny, ku ktorym patria vajcia alebo kurcatd.

3. Obaly obsahujtice jednodiiovi hydinu alebo ndsadové vaj-
cia mozZu byt umiestnené a prepravované v kontajneroch vyba-
venych na tento ticel. Pocet obalov v kontajneri a tdaje uvedené
v odseku 2, pismeno b) musia byt vyznacené na kontajneri.

4. Plemenna alebo tzitkovd hydina musi byt prepravovand
v krabiciach alebo klietkach, ktoré:

a) obsahuju len hydinu rovnakého druhu, kategérie a typu, po-
chédzajicu z rovnakého chovy;

b) majt vyznacené &islo schvélenia zariadenia, z ktorého hydina
pochddza, ako je stanovené v prilohe II, kapitola I, bod 2.

5. Plemennd a Gizitkova hydina a jednodiiova hydina musia byt
dopravené v ¢o najkratsej lehote do cielového zariadenia bez to-
ho, aby sa dostali do kontaktu s inymi Zivymi vtdkmi, s vynim-
kou chovnej alebo uzitkovej hydiny alebo jednodnovej hydiny
zodpovedajucich podmienkam uvedenym v tejto smernici.

Jato¢nd hydina musi byt dodand na bittinok urcenia ¢o najskor
bez toho, aby sa dostala do kontaktu s inou hydinou, vynimajic
jatocnt hydinu zodpovedajicu podmienkam uvedenym v tejto
smernici.

Hydina urcend na zazverenie sa musi dopravit bez meskania na
miesto urcenia bez toho, aby prila do styku s inou hydinou, s vy-
nimkou hydiny urcenej na zazverenie spliajicej podmienky sta-
novené v tejto smernici.

6.  Krabice, klietky a dopravné prostriedky musia byt riesené
tak, aby:

a) z nich pocas prepravy nepadali vykaly a perie;
b) bolo mozné pozorovat hydinu;
¢) bolo mozné ich distit a dezinfikovat.

7. Dopravné prostriedky a, pokial nie st k dispozicii, kontaj-
nery, krabice a klietky musia byt pred naloZenim a po vyloZeni
vycistené a dezinfikované podla pokynov vecne prislusného tra-
du clenského $tdtu.

Cldnok 19

Preprava hydiny uvedenej v ¢linku 18 ods. 5, je zakdzana cez ob-
lasti nakazené vticou chripkou alebo pseudomorom hydiny
okrem pripadov, kedy je preprava uskutociiovand po hlavnych
cestnych alebo Zelezni¢nych tahoch.

Clanok 20

Hydinu a ndsadové vajcia, ktoré st predmetom obchodu medzi
¢lenskymi $tatmi, musi pocas prepravy na miesto uréenia spreva-
dzat zdravotné osvedcenie, ktoré:
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a) zodpovedd prislusnému vzoru stanovenému v prilohe IV,
doplnenému v stlade s nariadenim Komisie (ES) ¢. 599/2004
z 30. marca 2004 o prijati harmonizovaného vzorového cer-
tifikdtu a kontrolnej spravy tykajicich sa obchodu so zviera-
tami a produktmi Zivo¢iSneho povodu v rdmci
Spolocenstva (1);

b) je podpisané Gradnym veterinirnym lekdrom;

¢) je vystavené v den nakladky v Gradnom jazyku alebo v jazy-
koch odosielajiiceho ¢lenského statu a v tradnom jazyku ale-
bo tradnych jazykoch ¢lenského $tatu urcenia;

d) ma platnost 5 dnf;
e) pozostiva z jedného listu;
f)  zdsadne je vystavené len pre jedného prijemcu;

g) mad peciatku a podpis inej farby, ako je farba certifikdtu.

Cldnok 21

Clenské $taty uréenia mozu v urcitych pripadoch, pri respekto-
vani vSeobecnych podmienok zmluvy, povolit jednému alebo viac
odosielatelskym ¢lenskym $titom vseobecné alebo obmedzené
oprdvnenie dovézat na svoje izemie hydinu a ndsadové vajcia bez
osved¢enia uvedeného v ¢lanku 20.

KAPITOLA 1II

PRAVIDLA PRE DOVOZY Z TRETICH KRA]fN

Cldnok 22

Hydina a ndsadové vajcia dovézané do Spolocenstva musia spi-
fiat podmienky stanovené v ¢lankoch 23 az 26.

Cldnok 23

1. Hydina a nasadové vajcia musia pochddzat z tretej krajiny
alebo z Casti tretej krajiny uvedenej na zozname vyhotovenom
Komisiou v stlade s postupom uvedenym v ¢lanku 33 ods. 2 Ten-
to zoznam moze byt pozmeneny alebo doplneny v stlade s po-
stupom uvedenym v ¢ldnku 33 ods. 3

2. Pri rozhodovani, ¢i tretia krajina alebo jej cast moze byt
uvedend na zozname podla odseku 1, je nutné predovsetkym
vziat do Gvahy:

(1) U.v.EUL 94, 31.3.2004, s. 44.

a) zdravotny stav hydiny, inych domdcich a volne Zijiicich zvie-
rat v tretej krajine, pricom je treba venovat pozornost pred-
ovietkym exotickym ndkazdm zvierat, zdravotnej situdcii
celého prostredia danej krajiny, ¢i by pripadne mohla ohro-
zit zdravie [udf alebo zvierat v ¢lenskych $tatoch;

b) pravidelnost a rychlost informacif poskytovanych trefou kra-
jinou tykajucich sa vyskytu ndkazlivych chorob zvierat na jej
tzemi, predovietkym ndkaz uvedenych na zozname Sveto-
vej organizdcie pre zdravie zvierat (OIE);

c) predpisy tejto krajiny tykajice sa predchddzania a boja s cho-
robami zvierat;

d) Struktdru veterindrnej sluzby krajiny a jej pravomoci;

¢) organizdciu a uplatiiovanie opatreni na predchddzanie a po-
tla¢anie ndkazlivych chorob zvierat;

f)  zaruky, ktoré moze tretia krajina poskytnut s prihliadnutim
na predpisy uvedené v tejto smernici;

g) dodrzovanie predpisov Spolocenstva o horménoch
a zvyskoch.

3. Zoznam uvedeny v odseku 1 a vetky jeho zmeny a dopln-
ky budt uverejnené v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Clanok 24

—_

Hydina a ndsadové vajcia musia pochadzat z tretich krajin:

a)  vktorych vtdcia chripka a pseudomor hydiny, ako st defino-
vané v smernici Rady 2005/94/ES z 20. decembra 2005
o opatreniach Spolocenstva na kontrolu vtdcej chripky ()
a smernici 92/66/EHS v uvedenom poradji, st choroby ozna-
mované podla zdkona;

b) bez vtacej chripky a pseudomoru hydiny;
alebo

ktoré, aj ked nie st bez tychto chordb, uplatiiuji opatrenia
s cielom ich kontroly aspoti rovnocenné s tymi, ktoré sii sta-
novené v smerniciach 2005/94/ES a 92/66/EHS v uvedenom
poradi.

2. Komisia moze v stlade s postupom uvedenym v ¢lanku 33
ods. 2 rozhodntit, za ktorych podmienok sa odsek 1 tohto ¢lan-
ku md uplatnovat iba na cast tizemia tretich krajin.

() U.v.EUL 10, 14.1.2006, s. 16.


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2004:094:0044:0044:SK:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2006:010:0016:0016:SK:PDF
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Cldnok 25

1. Dovoz hydiny a ndsadovych vajec z Gzemia tretej krajiny
alebo z Casti tizemia tretej krajiny, uvedenej na zozname zostave-
nom v stlade s ¢ldnkom 23 ods. 1, je povoleny, pokial hydina
a ndsadové vajcia pochddzaja z kidlov, ktoré:

a) Dboli pred odoslanim bez prerusenia na Gizemi alebo na Casti
tzemia prislusnej krajiny, a to pocas obdobia stanoveného
v stllade s postupom uvedenym v ¢lanku 33 ods. 2;

b) zodpovedajii podmienkam zdravia zvierat prijatym v stlade
s postupom uvedenym v ¢lanku 33 ods. 2 pre dovozy hydi-
ny a nasadovych vajec z prislusnej krajiny. Tieto podmienky
mozu byt rozdielne podla druhu a kategérie hydiny.

2. Zdravotné podmienky zvierat je treba stanovit na zdklade
pravidiel uvedenych v kapitole IT a v prislusnych prilohdch. V si-
lade s postupom uvedenym v ¢lanku 33 ods. 2 moze byt od pri-
padu k pripadu prijaté rozhodnutie o odchylke od tychto zdsad,
ak prislusnd tretia krajina pontikne podobné, prinajmensom rov-
nocenné veterindrne zaruky.

Cldnok 26

1. Hydinu a ndsadové vajcia musi sprevadzat osvedcenie vy-
stavené a podpisané tradnym veterindrnym lekdrom vyvazajicej
tretej krajiny.

Osvedcenie mus:

a) byt vydané v den naklddky zdsielky do clenského $tdtu

urcenia;

b) byt vyhotovené v Giradnom jazyku alebo jazykoch ¢lenského
$tdtu urcenia;

¢) sprevadzat zésielku ako prvopis (origindl);

d) potvrdzovat, ze hydina alebo nasadové vajcia splfajii pozia-
davky tejto smernice a poziadavky prijaté na zdklade tejto
smernice pre dovoz z tretich krajin;

e) Dbyt platné na pat dni;
f)  pozostavat z jedného listu;
g) Dbyt vyhotovené pre jediného odberatela;

h) mat peciatku a podpis inej farby, ako je farba certifikdtu.

2. Osvedcenie podla odseku 1 musi zodpovedat vzoru vyho-
tovenému v stlade s postupom uvedenym v ¢lanku 33 ods. 2

Cldnok 27

Veterindrni znalci ¢lenskych $tdtov a Komisie vykondvajia kon-
troly na mieste, aby sa zabezpecilo, ze vietky poziadavky tejto
smernice sa a¢inne uplatiiuju.

Veterindrni odbornici ¢lenskych $titov povereni kontrolami st
menovani Komisiou na ndvrh ¢lenskych stétov.

Kontroly sa vykonavaja na aéet Spolocenstva, ktoré hradi vznik-

nuté vydavky.

Hustota a sposob vykondvania kontrol budu stanovené v stlade
s postupom uvedenym v ¢ldnku 33 ods. 2

Clanok 28

1. Komisia moze v stlade s postupom uvedenym v ¢lanku 33
ods. 3 rozhodndt, ze dovozy z tretej krajiny alebo z Casti tretej
krajiny budd obmedzené na urcity druh, na ndsadové vajcia, na
plemennd alebo tZitkovii hydinu, na jato¢nt hydinu alebo na hy-
dinu uréend na zvldstne tcely.

2. Komisia moze — v stilade s postupom uvedenym v ¢ldn-
ku 33 ods. 2 - stanovit, Ze dovdzand hydina, ndsadové vajcia ale-
bo hydina vyliahnutd z dovezenych vajec sa musi drzat
v karanténe alebo izolacii po dobu, ktord neméze presiahnut dva
mesiace.

Cldnok 29

Bez ohladu na ¢lanky 22, 24, 25 a 26 moze Komisia v stlade
s postupom uvedenym v ¢lanku 33 ods. 2 rozhodnit povolit
z pripadu na pripad dovoz hydiny a ndsadovych vajec z tretich
krajin vtedy, ak predmetny dovoz nie je v stlade s ustanoveniami
¢lankov 22, 24, 25 a 26. Podrobné pravidld pre takyto dovoz
budii vypracované stcasne a tym istym postupom. Takéto pra-
vidld musia poskytnat zdruky, tykajiice sa zdravia zvierat mini-
maélne ekvivalentné zdrukdm tykajicim sa zdravia zvierat
poskytovanym kapitolou II, ktorych stcastou je povinnd karan-
téna a testovanie na vtaciu chripku, pseudomor hydiny a akdkol-
vek int relevantnt chorobu.

Clanok 30

Po prichode do ¢lenského §tatu urcenia musi byt jato¢nd hydina
dopravend priamo na bitlinky na zabitie s ¢o najmensim
oneskorenim.

Bez toho, aby boli dotknuté zvldstne podmienky, ktoré mozu byt
prijaté v stlade s postupom uvedenym v ¢lanku 33 ods. 3, pri-
slusny urad c¢lenského $tdtu urcenia moze s ohladom na veteri-
ndrne poziadavky urcit bitinok, do ktorého musi byt hydina
dodand.
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KAPITOLA IV
VSEOBECNE USTANOVENIA

Cldnok 31

V obchode s hydinou a ndsadovymi vajcami v rdmci Spolocen-
stva sa uplatiiuji ochranné opatrenia podla smernice Rady
89/662[EHS z 11. decembra 1989 o veterindrnych kontroldch
v obchode vntitri Spolocenstva s cielom dobudovania vntitorné-
ho trhu (1).

Cldnok 32

Pri obchodovani s hydinou a ndsadovymi vajcami v rdmci Spolo-
Censtva sa uplatiiuji pravidld veterindrnej kontroly uvedené
v smernici 90/425/EHS.

Cldnok 33

1. Komisii poméha Stdly vybor pre potravinovy retazec a zdra-
vie zvierat zriadeny podla ¢ldnku 58 nariadenia Eurdpskeho par-
lamentu a Rady (ES) ¢. 178/2002 z 28. janudra 2002, ktorym sa
ustanovuju vieobecné zdsady a poziadavky potravinového prava,
zriaduje Eur6psky trad pre bezpecnost potravin a stanovujii po-
stupy v zdleZitostiach bezpe¢nosti potravin (2).

2. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuji sa ¢lanky 5 a 7
rozhodnutia 1999/468|ES.

Doba ustanovend v ¢ldnku 5 ods. 6 rozhodnutia 1999/468|ES je
tri mesiace.

3. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiujii sa ¢lanky 5 a 7
rozhodnutia 1999/468|ES.

Doba ustanovend v ¢lanku 5 ods. 6 rozhodnutia 1999/468/ES je
15 dni.

(1) U.v.ES L 395, 30.12.1989, s. 13.
(® U.v.ESL31,1.2.2002,s. 1.

Cldnok 34
O zmendch a doplnkoch priloh I az V, najmi s cielom ich prispo-
sobenia vyvoju diagnostickych metéd a premenlivosti hospodar-

skeho vyznamu jednotlivych ndkaz, sa rozhodne v stlade
s postupom uvedenym v ¢lanku 33 ods. 2

Cldnok 35
Clenské stéty oznamia Komisii znenie ustanoven{ vnttrostitnych

pravnych predpisov, ktoré prijmii v oblasti posobnosti tejto
smernice.

Cldnok 36
Smernica 90/539/EHS, zmenend a doplnend aktmi uvedenymi
v prilohe VI Casti A, sa zruSuje bez vplyvu na povinnosti ¢len-
skych $tatov tykajtce sa lehot na transpoziciu tych smernic do
vnutro§tatneho prava, ktoré st uvedené v prilohe VI casti B.
Odkazy na zruSend smernicu sa povazuji za odkazy na tito

smernicu a zneju v sulade s tabulkou zhody uvedenou
v prilohe VIL

Cldnok 37

Tato smernica nadobuida tG¢innost dvadsiatym dfiom po jej uve-
rejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Uplatiiuje sa od 1. janudra 2010.

Cldnok 38

Této smernica je urcend ¢lenskym stdtom.

V Bruseli 30. novembra 2009

Za Radu
Predseda
S. O. LITTORIN


http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1989&mm=12&jj=30&type=L&nnn=395&pppp=0013&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2002:031:0001:0001:SK:PDF
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PRILOHA 1

Nérodné referen¢né laboratérid pre vtacie ndkazy urcené v siilade s ¢lankom 4 st v kazdom ¢lenskom tdte zodpovedné za
koordindciu diagnostickych metdd stanovenych v tejto smernici. Na tento ticel:

a)  mozu poskytovat schvdlenym laboratéridm ¢inidld potrebné na diagnostické testovanie;

b) sleduji kvalitu ¢inidiel, ktoré pouzivaji laboratérid schvdlené na tcely vykondvania diagnostickych testov stanove-
nych v tejto smernici;

¢)  pravidelne organizuji porovndvacie testy.
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PRILOHA 1II

SCHVALOVANIE CHOVOV

KAPITOLA 1

VSEOBECNE ZASADY

1. Aby mohli byt schvdlené prislusnym tiradom pre obchodovanie v raimci Spolocenstva, chovy musia:

o
=

zodpovedat podmienkam zriadenia a prevadzky tak, ako uvddza kapitola I;

b)  uviest do platnosti a podrobit sa programu kontroly chorob schvadlenému prislusnym dstrednym veterindrnym tra-
dom pri re§pektovani poziadaviek kapitoly III;

¢)  vSemozne umoznif uskuto¢nenie tikonov uvedenych v pismene d);

d)  podriadit sa na dseku organizovanej veterindrnej kontroly dohladu prislusného veterindrneho tdradu. Této kontrola
zahfna predovietkym:

— najmenej jednu kontrolu ro¢ne uskuto¢nent tradnym veterindrom a doplnent kontrolou uplatiiovania hy-
gienickych opatreni a kontrolou prevddzky zariadenia v stlade s podmienkami uvedenymi v kapitole II,

— zaznamendvanie vetkych informécif nutnych pre stdle sledovanie zdravotného statusu zariadeni prislusnym
veterindrnym tradom;

¢) chovat len hydinu.

2. Prislusny trad prideli kazdému zdvodu, ktory zodpovedd podmienkam uvedenym v bode 1, identifikacné ¢islo, ktoré
moze byt rovnaké ako to, ktoré uz bolo pridelené podla nariadenia (ES) ¢. 1234/2007.

KAPITOLA 11

ZARIADENIA A SPOSOB PREVADZKY
A. Kmenové chovy, rozmnozovacie a odchovné zariadenia
1. Zariadenia

a)  Poloha a usporiadanie zariadeni vyhovovat typu vyrobného zamerania podniku a umoziovat prevenciu za-
vle¢enia ndkazy; v pripade, Ze sa nakaza vyskytne, umoznit jej kontrolu. Pokial je v zariadeni chovanych viac
druhov hydiny, musia byt prisne oddelené.

b) Zariadenia musia zabezpecovat dobré hygienické podmienky a umoznit vykondvanie zdravotnej kontroly.

¢)  Vybavenie musi zodpovedat typu vyroby podniku a umoznit ¢istenie a dezinfekciu zariadeni a dopravnych pro-
striedkov pre hydinu a ndsadové vajcia na najvhodnejSom mieste.

2. Odchov

a)  Technoldgia odchovu musi byt zaloZend v najvyssej moznej miere na zdsaddch ,chraneného odchovu“ s jed-
norazovym vyskladnenim a naskladnenim. Cistenie, dezinfekcia a sanitdcia po vyskladneni musi byt uplatnend
u kazdej partie.

b) V kmenovych chovoch, chovoch plemennych a odchovnych zariadeniach sa nesmie chovat ind hydina, nez
pochddzajtca:

— z vlastného zariadenia afalebo
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B. Liahne

— z inych kmenovych chovov, chovov plemennych a odchovnych zariadeni v Spolocenstve schvélenych
v stilade s ¢lankom 6 pism. a) bodom i) afalebo

— z dovozu z tretich krajin v stilade s touto smernicou.

Hygienické opatrenia musi stanovit vedenie podniku. Zamestnanci musia nosit vhodny pracovny odev a né-
vitevnici odev ochranny.

Stavby, ohrady a vybavenie sa musi udrziavat v dobrom stave.
Vajcia sa musia zberat viackrdt za deri, musia byt Cisté a ¢o najskor po zbere dezinfikované.

Vyrobca musi ozndmit poverenému veterinirnemu lekdrovi kazdd zmenu v Gzitkovosti alebo kazdy iny priz-
nak, ktory by mohol signalizovat vyskyt ndkazlivého ochorenia hydiny. Akondhle vznikne podozrenie, pove-
reny veterindrny lekdr musi odoslat do schvdleného laboratéria nevyhnutné vzorky pre stanovenie alebo
potvrdenie diagndzy.

Pre kazdy kifdel sa vedie dennik chovu alebo zdznam s informéciami. Tieto podklady sa uchovévaji najmenej
dva roky od likviddcie kidla a musia obsahovat:

— naskladnenie a vyskladnenie hydiny,

—  uzitkovost,

— chorobnost, tmrtnost a ich priciny,

— vykonané laboratérne vysetrenia a ich vysledky,
— miesto povodu hydiny,

— miesto urcenia vajec.

V pripade vyskytu nakazlivého ochorenia hydiny sa vysledky laboratornych vysetreni musia bez omeskania oz-
ndmit poverenému veterindrneho lekarovi.

1. Zariadenia

a)

Liaheri musi byt fyzicky aj funkéne oddelend od odchovnych zariadeni. Usporiadanie musi zabezpecit odde-
lenie tychto roznych funkénych celkov:

— skladovanie a klasifikdcie vajec,
— dezinfekciu,

—  predliahen,

— liahnutie,

— expediciu vritane balenia.

Stavby musia byt chrdnené proti vnikaniu vtidkov a proti hlodavcom. Podlahy a steny musia byt z odolného,
nepriepustného a umyvatelného materidlu. Musia byt vybavené primeranym prirodzenym alebo umelym osve-
tlenim, reguldciou vetrania a teploty. Musi byt zabezpecené hygienické odstratiovanie odpadu (vajec a kurdiat).

Stcasti vybavenia musia mat hladké a vodotesné povrchy.



Uradny vestnik Eurépskej tinie

22.12.2009

2. Prevadzka
a)  Prevadzka musi zo zdsady, aby pohyb vajec, mobilného vybavenia a pracovnikov bol v jednom smere.
b) Nasadové vajcia musia byt:
— z kmenovych alebo rozmnozovacich chovov Spolocenstva, schvalenych podla ¢lénku 6 pism. a) bode i),
— z dovozov z tretich krajin, v stilade s touto smernicou.

¢)  Hygienické pravidld vypracuje vedenie podniku. Persondl musi nosit vhodny pracovny odev a navstevnici
ochranné odevy.

d)  Budovy a vybavenia sa musia udrzovat v dobrom stave.
¢)  Dezinfekéné postupy zahffiaji osetrenie:
— vajec medzi ich prijmom a vloZenim do liahne,
— inkubétorov — pravidelne,
— liahne a vybavenia po kazdom liahnuti.
f)  Program kontrol mikrobiologickej kvality musi umoznit zhodnotenie hygienického stavu liahne.

g)  Prevadzkovatel musi hldsit poverenému veterinirnemu lekdrovi vietky odchylky v azitkovosti alebo vietky dal-
Sie priznaky, na ktorych zdklade by mohlo vzniknit podozrenie z vyskytu ndkazlivej choroby hydiny. Ako-
nahle vznikne podozrenie z ndkazlivej choroby, povereny veterindrny lekdr musi zaslat do schvileného
laboratdria vzorky potrebné na stanovenie alebo potvrdenie diagndzy a informovat prislusny veterindrny trad,
ktory rozhodne, aké opatrenia budii prijaté.

h)  Zaznamy o liahnut{ alebo dokumentacie s informdciami, musia byt uchovavané minimélne za obdobie 2 ro-
kov, uvedené st podla moznosti za kidel:

— povod vajec a détum ich prichodu,
— vysledky liahnutia,
—  zistené odchylky,
— vykonané laboratérne vysetrenia a ich vysledky,
— podrobnosti vietkych vakcina¢nych programov,
— mnoZstvo a miesto uréenia inkubovanych nevyliahnutych vajec,
— miesto urcenia jednodfiovej hydiny.
i)V pripade vyskytu ndkazlivého ochorenia hydiny sa vysledky laboratérnych vysetreni musia ihned ozndmit po-

verenému veterindrnemu lekdrovi.

KAPITOLA III

PROGRAM ZDRAVOTNE] KONTROLY

Program kontroly musi, bez toho, aby boli dotknuté veterindrne opatrenia a ¢linky 16 a 17, prinajmensom zahfnat kon-
trolu dalej uvedenych nékaz a druhov.
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A. Nékazy Salmonelou pullorum, Salmonellou gallinarum a Salmonellou arizonae

1.

Druhy, ktorych sa tyka

a)  Salmonella pullorum a gallinarum: kura domdca, morky, perlicky, prepelice, bazanty, jarabice a kacice.
b)  Salmonella arizonae: morky.

Program kontroly nékazy

a)  Na stanovenie, i sa infekcia vyskytuje, musia byt pouzité sérologické afalebo bakteriologické testy.

b)  Vzorky na vySetrenie sa musia podla povahy pripadu odberat z krvi, z kurciat z druhého vyberu, z peria alebo
prachu z liahne, zo sterov zo stien liahne, z podstielky alebo vody z napdjaciek.

¢) Na stanovenie poctu vzoriek, ktoré je treba odobrat, sa pri odbere vzoriek krvi z kfdla pre sérologické vyset-
renie na Salmonella pullorum alebo Salmonella arizonae musi brat do tivahy rozsah ndkazy v prislusnej krajine
a jej predchddzajiici vyskyt v zariadeni.

Kidel sa musi kontrolovat v kazdom znaskovom obdobi v okamziku najvhodnejSom pre zistenie ndkazy.

B. Nékazy Mycoplasmou gallisepticum a Mycoplasmou meleagridis.

1.

Druhy, ktorych sa tyka

a)  Mycoplasma gallisepticum: kura domdca, morky.
b)  Mycoplasma meleagridis: morky.

Program kontroly nékazy

a)  Vyskyt ndkazy sa musi zistovat sérologickym afalebo bakteriologickym vy3etrenim afalebo zistenim zapalo-
vych zmien vo vzduchovych vakoch u jednodnovej hydiny a morciat.

b) Podla druhu pripadu sa na vySetrenie odoberajii vzorky krvi, jednodfiovej hydiny a mor¢iat, spermy, vyterov
z priedusnice, kloaky alebo vzduchovych vakov.

¢)  Skusky na zistenie nakazy Mycoplasma gallisepticum alebo Mycoplasma meleagridis sa vykondvat na reprezenta-
tivnej vzorke, aby bola moznd ststavnd kontrola ndkazy pocas odchovu a zndsky, najlepsie pred zaciatkom
zndsky a potom kazdé tri mesiace.

C. Vysledky a opatrenia, ktoré je treba prijat

Pokial nie st reakcie, test sa povazuje za negativny. V opacnom pripade je kidel podozrivy z ndkazy a musia v fiom byt
uplatnené opatrenia stanovené v kapitole IV.

D. V prevaddzkach, ktoré pozostévaji z dvoch alebo viacerych oddelenych vyrobnych jednotiek, méze prislusny veterindr-
ny trad upustit od tychto opatreni v zdravych vyrobnych jednotkdch nakazenej prevadzky za podmienky, Ze povereny
veterindrny lekdr potvrdil, Ze Struktara a velkost tychto vyrobnych jednotiek a prevddzka v nich sii takého charakteru,
7e ustajnenie a kfmenie st dokonale oddelené, takze nie je mozny prenos uvedenej ndkazy z jednej jednotky do jed-
notky druhe;j.

KAPITOLA IV

KRITERIA NA POZASTAVENIE ALEBO ODOBRATIE SCHVALENIA CHOVU

1. Schviélenie udelené zariadeniu sa pozastavi:

a)

pokial nie st dalej plnené podmienky stanovené v kapitole II;
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b)  do ukonéenia potrebného vysetrovania nakazy:
— v pripade podozrenia na vtdciu chripku alebo pseudomor hydiny v zariadent,

—  ked zariadenie obdrzalo hydinu alebo ndsadové vajcia zo zariadenia podozrivého alebo postihnutého vtacou
chripkou alebo pseudomorom hydiny,

—  ked doslo ku kontaktu medzi zariadenim a ohniskom vtcej chripky alebo pseudomoru hydiny, na zdklade
ktorého mohlo dojst k prenosu nékazy;

¢)  az do vykonania novych skasok, pokial vysledky kontroly vykonané v stlade s podmienkami stanovenymi v ka-
pitoldch II a IIl pre infekciu S. pullorum, S. gallinarum, S. arizonae, M. gallisepticum alebo M. meleagridis opraviiuji
k podozreniu z ndkazy;

d) az do vykonania prislusnych opatreni pozadovanych dradnym veterindrnym lekdrom, ak zariadenie nezodpovedd
poziadavkdm kapitoly I bodu 1 pism. a), b) a c).

. Schvélenie sa odoberie:

a) v pripade vyskytu vtdcej chripky alebo pseudomoru hydiny v zariadent;

b)  pokial druhé pecifické vySetrenie potvrdi pritomnost ndkazy Salmonella pullorum, Salmonella gallinarum, Salmonella
arizonae, Mycoplasma gallisepticum alebo Mycoplasma meleagridis;

¢) ak aj po druhej urgencii dradného veterindrneho lekdra neboli vykonané opatrenia, aby sa zariadenie uviedlo do
stladu s poziadavkami kapitoly I bodu 1 a), b) a ¢).

. Podmienky na obnovenie schvélenia:

a)  pokial schvélenie bolo odobraté na zdklade vyskytu vticej chripky alebo pseudomoru hydiny, méze sa znovu ude-
lit 21 dni po skonceni ocisty a dezinfekcie po vykonani utratenia;

b)  pokial schvdlenie bolo odobraté v dosledku ndkazy vyvolanej:

—  Salmonella pullorum a gallinarum alebo Salmonella arizonae, moze byt znovu udelené potom, ked boli v chove
vykonané dve vySetrenia s negativnymi vysledkami, oddelené od seba intervalom najmenej 21 dni, po utra-
teni nakazeného kfdla a po vykonani dezinfekcie,

—  Mycoplasma gallisepticum alebo Mycoplasma meleagridis, moze byt znovu udelené potom, ked boli u celého kidla
vykonané dve vysetrenia s negativnymi vysledkami, oddelene od seba intervalom najmenej 60 dni.
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PRILOHA 11
PODMIENKY VAKCINACIE HYDINY

1. Vakciny pouzivané na vakcindciu hydiny alebo kfdlov produkujicich ndsadové vajcia musia mat certifikdt vydany pri-
slusnym orgdnom toho ¢lenského $tdtu, v ktorom sa vakcina pouziva.

2. Kritérid pouZivania vakein proti pseudomoru hydiny v rdmci programov beznej vakcindcie moze stanovit Komisia.
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PRILOHA IV

VETERINARNE OSVEDCENIA PRE OBCHODOVANIE V RAMCI SPOLOCENSTVA

(Vzory 1 az 6)

1.12. Miesto povodu

1.13. Miesto uréenia

VZOR 1
EUROPSKE SPOLOCENSTVO Certifikat pre obchod vo vnutri Spolocenstva
I.1. Odosielatel' 1.2. Referencne gislo certifikatu | 1.2.a. Miestne referenéné
Meno cislo
z 1.3. Prisludny Ustredny organ
] Adresa
.ﬁ PSC 1.4. Prisludny miestny organ
.?:_" I.5. Prijemca 1.6.
2 Meno
o
3
S Adresa I.7.
@ PSC
.3 1.8. Krajina pévodu IS0 kod | 1.9. Region (oblast') Kéd | 1.10. Krajina uréenia  1SO kod | 1.11. Regidn Kaéd
= povodu (oblast)
£
> | | | uréenia
8
(=
-]
S
°
g
k7
]
O

Chov [ Prevadzkareri [] Chov [J Prevadzkareri [] Schvéleny organ []

Meno Schval'ovacie €islo Meno Schval'ovacie islo

Adresa Adresa

PSC pPsC
1.14. Miesto naloZenia 1.15. Datum a ¢as odjazdu

PSC
|.16. Dopravny prostriedok 1.17. Prepravca

Lietadlo [ Lod' O Zelezniény vagon [] Mego Adresa
PS
Auto ] Ine O
Identifikacia: Schval'ovacie gislo Clensky stat

1.18. Druh zvierat/produktov

1.19. Kéd tovaru (CN kéd)
04.07

1.20. Poéet/MnoZstvo

1.21.

1.22. Pocet baleni

1.23. Oznacenie kontajnera/Cislo plomby

1.24.

1.25. Zvietata potvrdené pre/produkty potvrdené pre

Chov [J Schvalent organizaciu [] Iné [
1.26. Tranzit cez tretie krajiny — 1.27. Tranzit cez Elenské Staty —
Tretia krajina ISO kod Clensky &tat Clensky &tat
Vystupny prechod Kod Clensky &tat ISO kod
Vystupny prechod Cislo HIS 1SO kéd ISO kod
1.28. Vyvoz — 1.29.
Tretia krajina I1SO kod
Vystupny prechod Kéd
1.30.
1.31. Identifikacia zvierat/produktov
Druh (Vedecky nazov) Kategdria Identifikécia Vek Pocet baleni Mnozstvo
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EUROPSKE SPOLOCENSTVO Nasadové vajcia

Cast |l: Osvedéenie

Il.a. Referenéné cislo osvedéenia | I1.b. Miestne referenéné gislo|

II.1. Veterinarne potvrdenie
Ja, dolupodpisany Uradny veterinarny lekar, potvrdzujem, Ze vyssie podpisané nasadové vajcia:
a)  splfaju
(") bud' [ustanovenia ¢lankov 6, 8 a 18 smernice Rady 2009/158/ES]
(")(*) alebo [ustanovenia élanku 6 pism. a) bodov i), ii), élankov 8 a 18 smernice Rady 2009/158/ES];
(%) b) spinaju ustanovenia &lanku 15 ods. 1 pism. a) smernice Rady 2009/158/ES.

() ¢) spifaju ustanovenia rozhodnutia(-i) Komisie: ...... /...../ES o dalsich zérukach tykajlcich sa ....................
(uved'te chorobu(-y)) v sulade s élankom 16 alebo ¢élankom 17 smernice Rady 2009/158/ES.

d) pochéadzaju z hydiny, ktora:
(") bud [nebola vakcinovana proti pseudomoru hydiny;]

(") alebo [bola vakcinovana proti pseudomoru hydiny pouZitim:

(ndzov a typ (Zivého alebo inaktivovaného) virusového kmefa pseudomoru hydiny pouzitého vo
vakcine(-ach))

Lo ;- JROMRRRRARSR (datum) vo veku ........eeviienen. tyzdne/tyzdriov].

Il.2. Potvrdenie o zdravotnej neskodnosti
Ja, dolupodpisany Uradny veterinarny lekar, potvrdzujem, Ze vy$sie podpisané nasadové vajcia:

(%) a) pochadzaju z kidl'a, ktory bol testovany na seérotypy Salmonelly s vyznamom pre verejné zdravie v sulade s
nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) &. 2160/2003.

Datum posledného odberu vzoriek z kidla, ktorého vysledky st zname: .............
Vysledok vietkych testovani krdl'a:

(') () bud”  [pozitivny:]

(") (%) alebo [negativny]

(*) b) a kontrolnym programom uvedenym v bode 1l.2.a) sa nezistil vyskyt Salmonelly Entertidis ani Salmonelly
Typhimurium.

11.3. Dalsie zdravotné informacie

MM 1.3, Zasielka obsahuje Ziva hydinujednodfiovi hydinu/nasadové vajcia, ktoré pochadzaju z chovov, v
ktorych sa nevykonala vakcinacia proti vtacej chripke.

" .3.2. Tato zasielka spifia veteriname podmienky stanovené v rozhodnuti Komisie 2006/415/ES.

" 1.3.3. Této zasielka spifia veteriname podmienky stanovené v rozhodnuti Komisie 2006/563/ES.
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Poznamky
Cast I

— 0Odkaz na kolénku I.16: Registraéné ¢islo (Zelezniéné vagony alebo kontajnery a nakladné auta), éislo letu (lietadlo) alebo
meno (lod).

— Odkaz na koldnku 1.31: Kategodria: vyberte jednu z tychto kategdrii: Gistokrvné plemeno/stari rodicia/rodi¢ia/nosnice/
vykrm/ing.
Identifikacia: uvedte identifikaéné Udaje rodi¢ovského kfdla a znacku.
Vek: uved'te datum zberu.

Cast II:
(') Nehodiace sa preskrtnite.
(3) Uplatriuje sa iba v pripade spinenia 11.3.2 alebo 11.3.3.

(%) Osvedcit v pripade odoslania do élenského &tatu, ktory ma v sUcéasnosti Statdt krajiny, v ktorej sa neockuje proti
pseudomoru hydiny, schvaleny ES: Finsko a Svédsko. Inak sa odkaz vypusta.

(*) Vyplrfite podl'a potreby.
(%) Osvedéovanie podla bodov I1.2 sa uplatrfiuje, iba ak hydina patri do druhu Gallus gallus.

(%) Ak bol pocas Zivota krdl'a akykol'vek vysledok testov pozitivny na Salmonella Infantis, Salmonella Virchow alebo Salmonella
Hadar, uvedte pozitivny.

(") Uplatriuje sa iba v pripade ¢lenskych Statov, ktoré vykonavaju vakcinaciu proti vtadej chripke podla vakcinaéného planu
schvaleného ES.

— Farba peciatky a podpisu sa musi odliSovat od farby ostatnych tdajov na osvedceni.

Uradny veterinar
Meno (velkymi pismenami): Kvalifikacia a titul
Miestna veterinarna jednotka: C. prisluénej MVJ:
Déatum: Podpis:

Peciatka
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VZOR 2
EUROPSKE SPOLOCENSTVO Certifikat pre obchod vo vnutri Spolocenstva
I.1. Odosielatel 1.2. Referencne &islo certifikatu | .2.a. Miestne referenéné
Meno cislo
z 1.3. Prisludny Ustredny organ
o Adresa
.ﬁ PSC 1.4. Prisluény miestny organ
‘@15 Prijemca 1.6. Cislo(a) stvisiacich Cislo(a) sprievodnych
.ﬁ Meno originalnych cer dokladov
K
S Adresa s
@ PSC
.3 1.8. Krajina pévodu IS0 kod | 1.9. Region (oblast') Kéd | 1.110. Krajina uréenia  1SO kod | 1.11. Regidn (oblast’) Kod
-E- povodu uréenia
2 | | |
% | 1.12. Miesto pévodu 1.13. Miesto uréenia
o
_E Chov [ Prevadzkareri [] Chov ] Prevadzkareri [] Schvaleny organ []
8 Meno Schval'ovacie €islo Meno Schval'ovacie islo
&
= Adresa Adresa
¥
O PSC PsC
1.14. Miesto naloZenia 1.15. Datum a ¢as odjazdu
PSC
1.16. Dopravny prostriedok 1.17. Prepravca
Lietadlo [ Lod' [ Zelezniény vagon [] Meno Schval'ovacie gislo
Adresa
Auto ] Ine O
Identifikacia: PSC Clensky stat
1.18. Druh zvierat/produktov 1.19. Kod tovaru (CN kad)
1.20. Poéet/MnoZstvo
1.21. 1.22. Pocet baleni
1.23. Oznadenie kontajnera/Cislo plomby 1.24.
1.25. Zvietata potvrdené pre/produkty potvrdené pre
Chov [ Schvalenut organizaciu [ Iné
1.26. Tranzit cez tretie krajiny — 1.27. Tranzit cez Elenské Staty —
Tretia krajina ISO kod Clensky &tat 1SO kéd
Vystupny prechod Kod Clensky &tat ISO kod
Vystupny prechod Cislo HIS Clensky &tat ISO kod
1.28. Vyvoz [ 1.29.
Tretia krajina I1SO kod
Vystupny prechod Kéd
1.30.
1.31. Identifikacia zvierat/produktov
Druh (Vedecky nazov) Kategéria Vek Pocet baleni Mnoistvo
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EUROPSKE SPOLOCENSTVO Jednodiiova hydina

Cast |l: Osvedéenie

Il.a. Referenéné cislo osvedéenia | |l.b. Miestne referencné
cislo

II.1. Veterinarne potvrdenie

Ja, dolupodpisany uradny veterinarny lekar, potvrdzujem, Ze vy3sie popisana jednodriova hydina:

a)

()b)
()e)

() d)

e)

"N

spifa:

(") bud i) [ustanovenia élankov 6, 9 a 18 smernice Rady 2009/158/ES]

(") (%) (%) alebo [ustanovenia ¢lanku 6 pism. a) bodov i), ii) a pism. b), élanku 9 a 18 smernice Rady 2009/158/ES];

(") alebo ii) [ustanovenia ¢lanku 6 pism. a) a €lanku 9 pism. b) a c) smernice Rady2009/158/ES, ak pochadza z
nasadovych vajec dovezenych podla poziadaviek vzoru HEP (veterinarne osvedcenie pre nasadové
vajcia hydiny inej ako vtaky nadradu bezce) nariadenia (ES) ¢. 798/2008)

(") (%) (%) alebo [ustanovenia €lanku 6 ods. 1 pism. a) body i), i) a a €lanku 9 pism. b) a ¢) smernice Rady 2009/158/ES,
ak pochadza z nasadovych vajec dovezenych podla poZiadaviek vzoru HEP (veterinarne osvedéenie
pre nasadové vajcia hydiny inej ako vtaky nadradu bezce) nariadenia (ES) ¢. 798/2008]

spifia ustanovenia &lanku 15 ods. 1 pism. b) smernice Rady 2009/158/ES.

spifia ustanovenia rozhodnutia(-i) Komisie: ...... ! A /ES o daldich zarukach tykajlcichsa ..................... (uvedte
chorobu(-y)) v stlade s élankom 16 alebo élankom 17 smernice Rady 2009/158/ES.

bud [nebola vakcinovana proti pseudomoru hydiny;]
(") alebo [bola vakcinovana proti pseudomoru hydiny pouZitim:

(nazov a typ (Zivého alebo inaktivovaného) virusového kmera pseudomoru hydiny pouZitého vo vakcine(-ach))

(o] - PR (datum))].

pochadza z hydiny, ktora:

(") bud [nebola vakcinovana proti pseudomoru hydiny;]

(') alebo [bola vakcinovana proti pseudomoru hydiny pouZitim:

(nazov a typ (Zivého alebo inaktivovaného) virusového kmena pseudomoru hydiny pouzitého vo vakcine(-ach))
dia ... (datum))].
Ze jednodfiova hydina uréena na zaradenie do kidlov chovnej hydiny alebo do kfdl'ov GZitkovej hydiny pochadzaji z

krdlov, ktoré boli testované s negativnymi vysledkami podla pravidiel stanovenych v rozhodnuti Komisie
2003/644/ES.

Il.2. Potvrdenie o zdravotnej neSkodnosti

Ja, dolupodpisany uradny veterinarny lekar, potvrdzujem, Ze vy$sie popisana jednodriova hydina:

") a)

() b)

pochéadza z kidla, ktory bol testovany na sérotypy Salmonelly s vyznamom pre verejné zdravie v stlade s nariadenim
Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 2160/2003.

Datum posledného odberu vzoriek z kfdl'a, ktorého vysledky st zname: .......

Vysledok vietkych testovani kidl'a:

() (") bud” [pozitivny;]

(")(") alebo [negativny]

a, ak je uréena na chov, a kontrolnym programom uvedenym v bode 11.2.a) sa nezistil vyskyt Salmonelly Entertidis ani
Salmonelly Typhimurium.
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I1.3. Dal$ie zdravotné informacie

(M® 131 Zasielka obsahuje Zivi hydinu/jednodiiovd hydinu/nasadové vajcia, ktoré pochadzaji z chovov, v
ktorych sa nevykonala vakcinacia proti vtacej chripke.
(" .3.2. Tato zésielka spiiia veteriname podmienky stanovené v rozhodnuti Komisie 2006/415/ES.
Poznamky
Cast I:

— Odkaz na kolénku 1.6: Cislo(-a) sprievodnych veterinamych osvedéeni.

— Odkaz na kolénku 1.16: Registraéné Eislo (2elezniéné vagony alebo kontajnery a nakladné auta), éislo letu (lietadlo) alebo
meno (lod).

— Odkaz na koldnku 1.19: pouZite prislusné kody: 01.05. 01.06.39.

— Odkaz na koléonku 1.31: Kategoria: wvyberte jednu =z tychto kategdrii: éistokrvné plemeno/stari
rodi¢ia/rodiéia/nosnice/vykrm/iné.

Vek: uvedte datum vyliahnutia.
Pocet baleni: uvedte pocet debien alebo klietok.

Cast II:
("} Nehodiace sa preskrtnite.

?) Uplatriuje sa iba v pripade spinenia I1.3.2.

(*) V pripadoch, ked jednodiova hydina pochadza z vajec dovezenych z tretej krajiny sa musi reSpektovat obdobie izolacie
v chove uréenia, ako sa stanovuje v €asti Il prilohy VIl nariadenia (ES) &. 798/2008. Prisluény urad koneéného uréenia
jednodnovej hydiny sa ma informovat o tejto poZiadavke prostrednictvom systému Traces.

(*) Osvedcif v pripade odoslania do élenskeho 5tatu, ktory ma v siéasnosti Statut krajiny, v ktorej sa neockuje proti pseudomoru
hydiny, schvaleny ES: Finsko a Svédsko. Inak sa odkaz vypista.

(%) Vyplite podl'a potreby.
(%) Zaruky uvedené pod bodmi I1.2 sa uplatriuji iba ak jednodiiova hydina patri k druhu Gallus gallus a,
— uplatiuji sa od 1. februara 2008, ak je jednodriova hydina uréena vyluéne na produkciu vajec okrem nasadovych vajec
— uplatriuju sa od 1. januara 2009, ak je jednodriova hydina vyluéne na produkciu mésa.
(") Ak bol poéas Zivota kfdl'a akykol'vek vysledok testov na nizsie uvedené sérotypy pozitivny, uvedte pozitivny.
Krdle chovnej hydiny: Salmonella Hadar, Salmonella Virchow a Salmonella Infantis.
Krdle uZitkovej hydiny: Salmonella Enteritidis a Salmonella Typhimurium.

(%) Uplatriuje sa iba v pripade élenskych Statov, ktoré vykondvaji vakcinaciu proti vtacej chripke podla vakcinaéného planu
schvéleného ES.

Farba peciatky a podpisu sa musi odlisovaf od farby ostatnych (dajov na osvedéeni.

Uradny veterinar
Meno (velkymi pismenami): Kvalifikacia a titul
Miestna veterinara jednotka: C. prislugnej MVJ:
Détum: Podpis:

Peciatka
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VZOR 3
EUROPSKE SPOLOCENSTVO Certifikat pre obchod vo vnutri Spolocenstva
I.1. Odosielatel 1.2. Referencne &islo certifikatu | .2.a. Miestne referenéné
Meno cislo
z 1.3. Prisludny Ustredny organ
° Adresa
.E PsC 1.4. Prisluény miestny organ
‘@) |5 Prijemca 1.6.
2 Meno
S
3
= Adresa I.7.
] PSC
.3 1.8. Krajina pévodu IS0 kod | 1.9. Region (oblast') Kéd | 1.10. Krajina uréenia  1SO kod | 1.11. Regidn Kaéd
= povodu (oblast)
£
= | | | uréenia
% | 1-12. Miesto pdvodu 1.13. Miesto uréenia
o
_§ Chov [ Prevadzkareri [] Chov [J Prevadzkareri [] Schvaleny organ []
E Meno Schval'ovacie €islo Meno Schval'ovacie islo
T Adresa Adresa
¥
bO PSC PsC
1.14. Miesto naloZenia 1.15. Datum a ¢as odjazdu
PSC
1.16. Dopravny prostriedok 1.17. Prepravca
Lietadlo (] Lod' ] Zelezniény vagon [] Meno Schval'ovacie gislo
Adresa
Auto ] Ine O
Identifikacia: PSC Clensky stat

1.18. Druh zvierat/produktov

1.19. Kéd tovaru (CN kéd)

1.20. Poéet/MnoZstvo

1.21.

1.22. Pocet baleni

1.23. Oznadenie kontajnera/Cislo plomby

1.24.

1.25. Zvietata potvrdené pre/produkty potvrdené pre

Chov [ Schvalenut organizaciu [ Iné
1.26. Tranzit cez tretie krajiny — 1.27. Tranzit cez Elenské Staty —
Tretia krajina ISO kod Clensky &tat 1SO kéd
Vystupny prechod Kod Clensky &tat ISO kod
Vystupny prechod Cislo HIS Clensky &tat ISO kod
1.28. Vyvoz — 1.29.
Tretia krajina I1SO kod
Vystupny prechod Kod
1.30.
1.31. Identifikacia zvierat/produktov
Druh (Vedecky nazov) Kategdria Identifikacia Pocet baleni Mnozstvo
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EUROPSKE SPOLOCENSTVO Chovna a Gzitkova hydina
Il.a. Referenéné cislo osvedéenia | I1.b. Miestne referenéné
cislo
II.1. Veterinarne potvrdenie
Ja, dolupodpisany uradny veterinarny lekar, potvrdzujem, Ze vyssie popisana hydina:
a) spifia ustanovenia élankov 6, 10 a 18 smernice Rady 2009/158/ES
(") b) spinaju ustanovenia &lanku 15 ods. 1 pism. ¢) smernice Rady 2009/158/ES.
(?)c) spinaju ustanovenia rozhodnutia(-i) Komisie: ....../....../ES o daldich zarukdch tykajicich Sa .....................
(uvedte chorobu(-y)) v stlade s élankom 16 alebo élankom 17 smernice Rady 2009/158/ES.
(%) d) bud [nebola vakeinovana proti pseudomoru hydiny;]

Cast Il: Osvedéenie

() e)

N

() a)

(‘) b)

(S1V]

11.2. Potvrdenie o zdravotnej neskodnosti

Ja, dolupodpisany uradny veterinarny lekar, potvrdzujem, Ze vyssie popisana hydina:

11.3. Dalsie zdravotné informacie

(%) alebo [bola vakcinovana proti pseudomoru hydiny pouZitim::

(nazov a typ (Zivého alebo inaktivovaného) virusového kmena pseudomoru hydiny pouzitého vo vakcine(-ach))
s [ - R (datum)) voveku ............coeneenns tyzdne/tyZzdnov].

Ze chovna hydina bola testovana s negativnymi vysledkami podla pravidiel stanovenych v rozhodnuti Komisie
2003/644/ES.

Ze nosnice (UZitkova hydina chovana s cielom produkcie vajec uréenych na ludsku spotrebu) boli testovane s
negativnymi vysledkami podla pravidiel stanovenych v rozhodnuti Komisie 2004/235/ES.

pochadzaju z kfdl'a, ktory bol testovany na sérotypy Salmonelly s vyznamom pre verejné zdravie v sllade s
nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) €. 2160/2003.

Datum posledného odberu vzoriek z kfdl'a, ktorého vysledky st zname: .......
Vysledok vietkych testovani kidl'a:

() (%) bud'  [pozitivny;]

() (°) alebo  [negativny]

v pripade chovnej hydiny, kontrolnym programom uvedenym v bode Il.2a) sa nezistil vyskyt Salmonelly Enteritidis ani
Salmonelly Typhimurium.

11.3.1. Zasielka obsahuje Ziva hydinu/jednodfiovd hydinu/nasadové vajcia, ktoré pochadzaju z chovov, v
ktorych sa nevykonala vakcinacia proti vtacej chripke.
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Poznamky
Cast I:

Odkaz na kolénku 1.16: Registraéné ¢islo (Zelezniéné vagdny alebo kontajnery a nakladné auta), éislo letu (lietadlo) alebo
meno (lod).

Odkaz na kolénku 1.19: pouZite prislusné kody HS: 01.05. 01.06.39.

Odkaz na koldonku 1.31: Kategoria: wvyberte jednu =z tychto kategodrii: cistokrvné plemeno/stari
rodi¢ia/rodiéia/nosnice/vykrm/iné.

Identifikacia: uvedte identifikaéné udaje kfdl'a pévodu a znaéku.

Cast II:

)

)

Osvedcif v pripade odoslania do élenského Statu, ktory ma v suc¢asnosti Statit krajiny, v ktorej sa neockuje proti pseudomoru
hydiny, schvéleny ES: Finsko a Svédsko. Inak sa odkaz vypusta.

Vyplite podla potreby.

Nehodiace sa preskrtnite.

Zaruky uvedené pod bodmi I1.2 sa uplatiiuji iba ak hydina patri k druhu Gallus gallus a,

— uplatiuju sa od 1. februara 2008, ak je hydina uréena vyluéne na produkciu vajec okrem nasadovych vajec
— uplatfiujti sa od 1.janudra 2009, ak je hydina uréend vyluéne na produkciu mésa.

Ak bol poéas Zivota kfdla akykolvek vysledok testov na nizsie uvedené sérotypy pozitivny, uvedte pozitivny.
Krdle chovnej hydiny: Salmonella Hadar, Salmonella Virchow a Salmonella Infantis.

Krdle uzitkovej hydiny: Salmonella Enteritidis a Salmonella Typhimurium.

Uplatfiuje sa iba v pripade ¢lenskych Statov, ktoré vykonavaju vakcinaciu proti vtacej chripke podla vakcinaéného planu
schvéleného ES.

— Farba pediatky a podpisu sa musi odliovaf od farby ostatnych udajov na osvedéeni.

Uradny veterinar
Meno (velkymi pismenami): Kvalifikacia a titul
Miestna veterinarna jednotka: C. prislusnej MVJ:
Déatum: Podpis:

Peciatka
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VZOR 4
EUROPSKE SPOLOCENSTVO Certifikat pre obchod vo vnutri Spolocenstva
1.1. Odosielatel' 1.2. Referencneé cislo certifikatu |.2.a. Miestne referencné
Meno cislo
z 1.3. Prisluny dstredny orgén
o Adresa
.ﬁ PsC 1.4. Prisluény miestny organ
‘@ 5. Prijemca 1.6.
2 Meno
8
3
S Adresa s
@ PSC
.3 |.8. Krajina povodu  1SO kod | 1.9. Region (oblast') Kéd | 1.10. Krajina uréenia  1SO kod | 1.11. Regidn Kaéd
-_% povodu (oblast)
> | | | uréenia
% | 1.12. Miesto pévodu 1.13. Miesto uréenia
o
_E Chov [ Prevadzkareri [] Chov [J Prevadzkarer [] Schvaleny organ []
E Meno Schval'ovacie €islo Meno Schval'ovacie islo
= Adresa Adresa
¥
O PSC PsC
1.14. Miesto naloZenia 1.15. Datum a ¢as odjazdu
PSC
1.16. Dopravny prostriedok 1.17. Prepravca
Lietadlo [ Lod' ] Zelezniény vagon [] Meno Schval'ovacie gislo
Adresa
Auto ] Ine O
Identifikacia: PSC Clensky stat
1.18. Druh zvierat/produktov 1.19. Kod tovaru (CN kad)
1.20. Poéet/MnoZstvo
1.21. 1.22. Pocet baleni
1.23. Oznadenie kontajnera/Cislo plomby 1.24.
1.25. Zvietata potvrdené pre/produkty potvrdené pre
Chov [ Zazverenie [] Zabitie [] Spologenské [] Schvalenu organizaciu []
zvierata Iné
|.26. Tranzit cez tretie krajiny — 1.27. Tranzit cez Elenské Staty —
Tretia krajina I1SO kod Clensky stat 1SO kod
Vystupny prechod Kéd Clensky &tat 1SO kéd
Vystupny prechod Cislo HIS Clensky stat I1SO kod
1.28. Viyvoz — 1.29.
Tretia krajina I1SO kod
Vystupny prechod Kaod
1.30.
1.31. Identifikacia zvierat/produktov
Druh (Vedecky nazov) Kategdria Identifikacia Vek Pocet baleni Mnoistvo
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EUROPSKE SPOLOCENSTVO

Hydina, jednodiiova hydina a nasadové vajcia v zasielkach v mnoZstve
do 20 kusov (okrem vtakov nadradu beZce a ich nasadovych vajec)

Cast Il: Osvedéenie

Il.1. Veterinarne potvrdenie

Ja, dolupodpisany Uradny veterinarny lekar, potvrdzujem, Ze:

a)

() b)

Y]

d)

e)

f)

9)

Il.a. Referenéné ¢islo osvedéenia | I1.b. Miestne referenéné
cislo

(") bud [vy$sie popisana hydina, jednodiiova hydina alebo nasadové vajcia spifiaju ustanovenia &lanku 14
smernice Rady 2009/158/ES.]

(") (%) alebo [vySsie popisana hydina, jednodfiova hydina alebo nasadové vajcia spifiaju ustanovenia &léanku 14 ods. 1 a
ods. 2 pism. a) aZ d) smernice Rady 2009/158/ES.]

vyssie popisana hydina, jednodriové hydina alebo nasadové vajcia spifiaju ustanovenia ¢lanku 15 ods. 1 smernice
Rady 2009/158/ES.

("yc)bud i) [hydina;]
(") alebo ii) [jednodiiova hydina;)
(") alebo iii) [nasadove vajcia;]

spifaju ustanovenia rozhodnutia(-i) Komisie: ...... I /ES o daldich zarukach tykajlicichsa ..................... (uvedte
chorobu(-y)) v stlade s élankom 16 alebo élankom 17 smernice Rady 2009/158/ES.

hydina:
(") bud [nebola vakcinovana proti pseudomoru hydiny;]
(') alebo [bola vakcinovana proti pseudomoru hydiny pouZitim:

(nazov a typ (Zivého alebo inaktivovaného) virusoveho kmefa pseudomoru hydiny pouZitého vo vakcine(-ach))

o [ - R (datum)) voveku ............coeeeenns tyzdne/tyZzdnov].
jednodriova hydina:
(") bud [nebola vakcinovana proti pseudomoru hydiny;]

(') alebo [bola vakcinovana proti pseudomoru hydiny pouZitim:

(nazov a typ (Zivého alebo inaktivovaného) virusoveho kmefa pseudomoru hydiny pouZitého vo vakcine(-ach))
o - R, (datum))].

hydina, z ktorej pochadza jednodriova hydina:
(") bud [nebola vakcinovana proti pseudomoru hydiny;]
("Yalebo  [bola vakcinovana proti pseudomoru hydiny pouzitim:

(nézov a typ (Zivého alebo inaktivovaného) virusového kmeria pseudomoru hydiny pouZitého vo vakcine(-ach))
dfa e (datum)) vo veku .......ccceeeeeienne tyzdne/tyzdriov].

hydina, z ktorej pochadzaji nasadové vajcia:
(") bud [nebola vakcinovana proti pseudomoru hydiny;]
(") alebo [bola vakcinovana proti pseudomoru hydiny pouZitim:

(nazov a typ (Zivého alebo inaktivovaného) virusového kmena pseudomoru hydiny pouZitého vo vakcine(-ach))

: ;. TARR—— (datum)) voveku ...........cceenenns tyzdne/tyZzdnov].
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Il.2. Potvrdenie o zdravotnej neskodnosti
Ja, dolupodpisany uradny veterinamy lekar, potvrdzujem, Ze:

(*)a) hydina, jednodfiova hydina alebo nasadové vajcia pochadzaju z kfdla, ktory bol testovany na sérotypy Salmonelly s
vyznamom pre verejné zdravie v sulade s nariadenim Europskeho parlamentu a Flady (ES) &.2160/2003.
Datum posledného odberu vzoriek z krdl'a, ktorého vysledky st zname: ... . NS,
Vysledok vietkych testovani kidla:
(")) bud"  [pozitivny;]
(") (%) alebo [negativny]

(*) b) a, ak su hydina, jednodriova hydina alebo nasadové vajcia uréene na chov, kontrolnym programom uvedenym v bode
11.2.a) sa nezistil vyskyt Salmonella Enteritidis ani Salmonella Typhimurium.

11.3. Dal$ie zdravotné informacie

M N3, Zasielka obsahuje Zivi hydinu/jednodfovi hydinu/nasadové wvajcia, ktoré pochadzaji z chovov, v
ktorych sa nevykonala vakcinacia proti vtacej chripke.
" .3.2. Tato zasielka splfia veterinarne podmienky stanovené v rozhodnuti Komisie 2006/415/ES.
" 1.3.3. Tato zasielka splfia veterinarne podmienky stanovené v rozhodnuti Komisie 2006/563/ES.
Poznamky
Cast I:

— 0Odkaz na kolénku 1.16: Registraéné ¢islo (Zelezniéné vagdny alebo kontajnery a nakladné auta), éislo letu (lietadlo) alebo
meno (lod).

— Odkaz na kolénku 1.19: pouZite prislusné kody HS: 01.05, 01.06.39, 04.07.

— Odkaz na koldnku 1.31: Kategdria: vyberte jednu z tychto kategorii: istokrvné plemeno/stari rodiéia/rodiéia/nosnice/
vykrm/ing.
Identifikacia: uvedte identifikaéné udaje kidl'ov pévodu.
Vek: uved'te datum zberu (v pripade vajec) alebo priblizny vek (v pripade hydiny).

Cast II:

(") MNehodiace sa preskrinite.

(¥) Uplatriuje sa iba v pripade spinenia 11.3.2 alebo 11.3.3.

(%) Osvedcit v pripade odoslania do ¢élenského Statu, ktory ma v suéasnosti Statat krajiny, v ktorej sa neockuje proti
pseudomoru hydiny, schvaleny ES: Finsko a Svédsko. Inak sa odkaz vypusta.

(*) Vyplrite podl'a potreby.

(%) Zaruky uvedené pod bodmi .2 sa uplatriuji iba ak hydina, jednodfiova hydina alebo nasadové vajcia patria k druhu Gallus
gallus a,
— uplatriuju sa od 1. februara 2008, ak je jednodfiova hydina uréena vyluéne na produkciu vajec okrem nasadovych vajec
— uplatfiuju sa od 1. janudra 2009, ak je jednodriova hydina uréend vyluéne na produkciu masa.

(%) Ak bol pocas Zivota kidla akykolvek vysledok testov na nizsie uvedené sérotypy pozitivny, uvedte pozitivny.
Krdle chovnej hydiny: Salmonella Hadar, Salmonella Virchow a Salmonella Infantis.
Kidle uzitkovej hydiny: Salmonella Enteritidis a Salmonella Typhimurium.

(") Uplatriuje sa iba v pripade ¢lenskych Statov, ktoré vykonavaji vakcinaciu proti vtacej chripke podla vakcinaéného planu
schvaleného ES.
— Farba peciatky a podpisu sa musi odliSovaf od farby ostatnych udajov na osvedéeni.

Uradny veterinar
Meno (velkymi pismenami): Kvalifikacia a titul
Miestna veterinarna jednotka: C. prislunej MVJ:
Datum: Podpis:

Peciatka
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VZOR 5
EUROPSKE SPOLOCENSTVO Certifikat pre obchod vo vnutri Spolocenstva
I.1. Odosielatel 1.2. Referencne &islo certifikatu | .2.a. Miestne referenéné
Meno cislo
z % 1.3. Prisludny Ustredny organ
] resa
.ﬁ PSC 1.4. Prisluény miestny organ
‘@5, Prijemca 1.6.
2 Meno
8
3
S Adresa I.7.
@ PSC
.3 1.8. Krajina pévodu IS0 kod | 1.9. Region (oblast') Kéd | 1.110. Krajina uréenia  1SO kod | 1.11. Regidn Kaéd
-_% povodu (oblast’)
> | | | uréenia
% | 1.12. Miesto pévodu 1.13. Miesto uréenia
o
_E Chov [ Prevadzkaren [] Chov []  Prevadzkared [] Schvalenyorgan []
E Meno Schval'ovacie €islo Meno Schval'ovacie islo
= Adresa Adresa
¥
O PSC PsC
1.14. Miesto naloZenia 1.15. Datum a ¢as odjazdu
PSC
1.16. Dopravny prostriedok 1.17. Prepravca
Lietadlo [ Lod' Zelezniény vagon [] Meno Schval'ovacie gislo
Adresa
Auto [ Iné O
Identifikacia: PSC Clensky stat

1.18. Druh zvierat/produktov

1.19. Kéd tovaru (CN kéd)

1.20. Poéet/MnoZstvo

1.21.

1.22. Pocet baleni

1.23. Oznadenie kontajnera/Cislo plomby

1.24.

1.25. Zvietata potvrdené pre/produkty potvrdené pre
Zabitie [

1.26. Tranzit cez tretie krajiny — 1.27. Tranzit cez Elenské Staty —
Tretia krajina 1SO kéd Clensky &tat 1SO kéd
Vystupny prechod Kod Clensky &tat ISO kod
Vystupny prechod Cislo HIS Clensky &tat ISO kod
1.28. Vyvoz — 1.29.
Tretia krajina 1SO kéd
Vystupny prechod Kaéd
1.30.
1.31. Identifikacia zvierat/produktov
Druh (Vedecky néazov) Kategoria Identifikacia Vek Pocet baleni Mnozstvo
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EUROPSKE SPOLOCENSTVO Jatoéna hydina

Cast |l: Osvedéenie

Il.a. Referenéné cislo osvedéenia | |l.b. Miestne referencné
cislo

II.1. Veterinarne potvrdenie

Ja, dolupodpisany uradny veterinarny lekar, potvrdzujem, Ze vy3sie popisana hydina:

a)(") bud [spifia ustanovenia élankov 11 a 18 smernice Rady 2009/158/ES.]

(" (*) alebo [spifia ustanovenia élanku 11 pism. a), b), ¢) a &lanku 18 smernice Rady 2009/158/ES.
(*) b) spifia ustanovenia élanku 15 ods. 1 pism. d) smernice Rady [.../ES].

(Y)¢) spinaju ustanovenia rozhodnutia(-i) Komisie: ...... ! — /ES o daldich zarukach tykajucichsa ..................... (uvedte
chorobu(-y)) v sulade s élankom 16 alebo élankom 17 smemice Rady 2009/158/ES.

d) (") bud [nebola vakcinovana proti pseudomoru hydiny;]

" alebo [bola vakcinovana proti pseudomoru hydiny pouZitim:

(riézov a lylg;l(;':ive'ho allt;llao inakti;t‘)lx};ného) vi}usového kl:r;éﬁa psetialt;'rlnoru hydln)«I pouiitéﬁan;t')
vakeine(-ach))

dfid . (datum)) vo veku ..........cceeennnne. tyzdne/tyzdrov].
1l.2. Potvrdenie o zdravotnej neSkodnosti
Ja, dolupodpisany uradny veterinarny lekar, potvrdzujem, Ze vy3sie popisana hydina:

(%) pochadzaju z kidla, ktory bol testovany na sérotypy Salmonelly s vyznamom pre verejné zdravie v sulade s
nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) €. 2160/2003.

Datum posledného odberu vzoriek z kfdl'a, ktorého vysledky st zname: .......

Vysledok vietkych testovani kidl'a:
(") (5) bud”  [pozitivny;]
(') (°) alebo  [negativny]

11.3. Dalsie zdravotné informacie

M .31, Zasielka obsahuje Ziva hydinujednodfovl hydinu/nasadové vajcia, ktoré pochadzaju z chovov, v
ktorych sa nevykonala vakcinacia proti vtaéej chripke.
(") 1.3.2. Této zasielka spifia veteriname podmienky stanovené v rozhodnuti Komisie 2006/415/ES.
Poznamky
Cast I:
- Odkaz(lng)kolénku 1.16: Registracne cislo (Zeleznicne vagony alebo kontajnery a nakladne auta), ¢islo letu (lietadlo) alebo
meno (lod).

— Odkaz na kolénku 1.19: pouZite prislusné kédy HS: 01.05, 01.06.39.
— Odkaz na kolénku 1.31: Kategdria: vyberte jednu z tychto kategdrii: istokrvné plemeno/stari rodi¢ia/rodicia/nosnice/
vykrm/ing.
Identifikacia: uvedte identifikatne Udaje rodi¢ovskeho kidla a znacku.

Vek: uvedte priblizny vek hydiny.
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Cast Il:
(') MNehodiace sa preskrtnite.
(?) Uplatrivje sa iba v pripade splnenia 11.3.2 alebo 11.3.3.

() Osvedéit v pripade odoslania do élenského &tatu, ktory ma v sicéasnosti Statdt krajiny, v ktorej sa neockuje proti
pseudomoru hydiny, schvaleny ES: Finsko a Svédsko. Inak sa odkaz vypusta.

(*) Vyplite podla potreby.
(%) Zaruky uvedené pod bodmi I1.2 sa uplatiiujui iba ak jatoéna hydina patri k druhu Gallus gallus a,
— uplatiuji sa od 1. februara 2008, ak je hydina uréena vylucne na produkciu vajec okrem nasadovych vajec
— uplatiuji sa od 1. januara 2009, ak je hydina uréena vyluéne na produkciu masa.
(%) Ak bol pocas Zivota krdl'a akykolvek vysledok testov na nizsie uvedené sérotypy pozitivny, uvedte pozitivny.
Krdle chovnej hydiny: Salmonella Hadar, Salmonella Virchow a Salmonella Infantis.
Krdle uzitkovej hydiny: Salmonella Enteritidis a Salmonella Typhimurium.

(") Uplatriiuje sa iba v pripade élenskych Statov, ktoré vykondvaju vakcinaciu proti vtacej chripke podla vakcinaéného planu
schvaleneho ES.

Farba peciatky a podpisu sa musi odlisovat od farby ostatnych tdajov na osvedéeni.

Uradny veterinar
Meno (velkymi pismenami): Kvalifikacia a titul
Miestna veterindrna jednotka: C. prislunej MVJ:
Datum: Podpis:

Peciatka
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VZOR 6
EUROPSKE SPOLOCENSTVO Certifikat pre obchod vo vnutri Spolocenstva
I.1. Odosielatel 1.2. Referencne &islo certifikatu | .2.a. Miestne referenéné
Meno cislo
z 1.3. Prisludny Ustredny organ
o Adresa
.ﬁ PSC 1.4. Prisluény miestny organ
‘@15 Prijemca 1.6.
2 Meno
8
3
S Adresa I.7.
@ PSC
.3 1.8. Krajina pévodu IS0 kod | 1.9. Region (oblast') Kéd | 1.10. Krajina uréenia  1SO kod | 1.11. Region (oblast) Kod
-E- povodu uréenia
2 | | |
% | 1.12. Miesto pévodu 1.13. Miesto uréenia
o
_E Chov [ Prevadzkareri [] Chov [J Prevadzkareri [] Schvéleny organ []
E Meno Schval'ovacie €islo Meno Schval'ovacie islo
= Adresa Adresa
¥
O PSC PsC
1.14. Miesto naloZenia 1.15. Datum a ¢as odjazdu
PSC
1.16. Dopravny prostriedok 1.17. Prepravca
Lietadlo ] Lod' []  Zelezniény vagon [] Meno PsC
Schval'ovacie ¢islo
Auto ] Ine O
Identifikacia: Adresa Clensky stat

1.18. Druh zvierat/produktov

1.19. Kéd tovaru (CN kéd)

1.20. Poéet/MnoZstvo

1.21.

1.22. Pocet baleni

1.23. Oznadenie kontajnera/Cislo plomby

1.24.

1.25. Zvietata potvrdené pre/produkty potvrdené pre

Zazverenie []
1.26. Tranzit cez tretie krajiny — 1.27. Tranzit cez Elenské Staty —
Tretia krajina ISO kod Clensky &tat 1SO kéd
Vystupny prechod Kod 1SO kod Clensky &tat
Vystupny prechod Cislo HIS Clensky &tat ISO kod
1.28. Vyvoz — 1.29.
Tretia krajina I1SO kod
Vystupny prechod Kéd
1.30.
1.31. Identifikacia zvierat/produktov
Druh (Vedecky nazov) Kategdria Identifikacia Vek Pocet baleni Mnoistvo
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EUROPSKE SPOLOCENSTVO

Hydina na zazverenie

Il.a. Referenéné cislo osvedéenia | Il..b. Miestne referencné
cislo

II.1. Veterinarne potvrdenie

Ja, dolupodpisany uradny veterinarny lekar, potvrdzujem, Ze vy3sie popisana hydina:
a) spifia ustanovenia élankov 12 a 18 smernice Rady 2009/158/ES

(') b) spifia ustanovenia &lénku 15 ods. 1 pism. ¢) smernice Rady 2009/158/ES.

() c) spinaju ustanovenia rozhodnutia(-i) Komisie: ...... /......JES o daldich zarukach tykajlcichsa ..................... (uvedte
chorobu(-y)) v sulade s élankom 16 alebo élankom 17 smemice Rady 2009/158/ES.

(d) bud [nebola vakcinovana proti pseudomoru hydiny;]
(%) alebo [bola vakcinovana proti pseudomoru hydiny pouZitim:

Cast |l: Osvedéenie

(nazov a typ (Zivého alebo inaktivovaného) virusového kmena pseudomoru hydiny pouzitého vo vakcine(-ach))

(s |- EEYRERE RS (datum)) vo veku ........ceeeeeeianne tyzdne/tyzdriov].

11.2. Dalie zdravotné informacie

] .2.1. Zasielka obsahuje Ziva hydinujednodfovl hydinu/nasadové vajcia, ktoré pochadzaju z chovov, v
ktorych sa nevykonala vakcinacia proti vtaéej chripke.
L (3 2.2 Této zésielka spifia veteriname podmienky stanovené v rozhodnuti Komisie 2006/605/ES.
Poznamky
Cast I:
— Odkaz(ln;)kolénku 1.16: Registracéné Cislo (Zelezniéné vagdny alebo kontajnery a nakladné auta), éislo letu (lietadlo) alebo
meno (lod).

— Odkaz na koldnku 1.19: pouZite prisluéné kédy HS: 01.05. 01.06.39.

— Odkaz na kolonku 1.31: Kategoria: wvyberte jednu =z tychto kategorii: cistokrvné plemeno/stari
rodic¢ia/rodic¢ia/nosnice/vykrm/ing.

Identifikdcia: Uvedte identifikaéné daje kidl'ov pévodu.
Vek: uved'te priblizny vek hydiny.

Cast II:

(") Osvedgit v pripade odoslania do ¢lenského 5tatu, ktory ma v sicasnosti Statdt krajiny, v ktorej sa neockuje proti pseudomoru
hydiny, schvaleny ES: Finsko a Svédsko. Inak sa odkaz vypuéta.

(¥) Vyplfite podla potreby.

(*) Nehodiace sa preskrtnite.
— Farba peciatky a podpisu sa musi odliSovat od farby ostatnych tdajov na osvedéeni.

Uradny veterinar
Meno (velkymi pismenami): Kvalifikacia a titul
Miestna veterinarna jednotka: C. prislunej MVJ:
Datum: Podpis:

Peciatka
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PRILOHA V
NAKAZY PODLIEHAJUCE POVINNEMU HLASENIU
— Vtacia chripka

—  Pseudomor hydiny
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PRILOHA VI
CAST A

ZruSend smernica v zneni neskors$ich zmien a doplneni (uvedené v ¢linku 36)

Smernica Rady 90/539/EHS

(U.v. ES L 303, 31.10.1990, s. 6).
Smernica Rady 91/494/EHS

(U.v. ES L 268, 24.9.1991, s. 35).
Smernica Rady 91/496/EHS
(U.v.ES L 268, 24.9.1991, 5. 56).
Smernica Rady 92/65/EHS
(U.v.ESL 268, 14.9.1992, s. 54).
Rozhodnutie Komisie 92/369/EHS
(U.v.ESL 195, 14.7.1992, s. 25).
Smernica Rady 93/120/ES

(U.v. ES L 340, 31.12.1993, . 35).

Iba ¢ldnok 19 odsek 2

Iba pokial ide o odkaz na smernicu 90/539/EHS v ¢ldn-
ku 26 ods. 2

Iba cldnok 7(B), druhy pododsek

Akt o pristipeni z roku 1994, priloha I bod V.EL2.A.4

(U.v.ES C 241, 29.8.1994, 5. 132).
Smernica Rady 1999/90/ES
(U.v.ESL 300, 23.11.1999, s. 19).
Rozhodnutie Komisie 2000/505/ES
(U.v. ES L 201, 9.8.2000, s. 8).
Rozhodnutie Komisie 2001/867ES
(U.v. ES L 323, 7.12.2001, s. 29).
Nariadenie Rady (ES) No 806/2003
(U.v.EUL 122, 16.5.2003, 5. 1).

Iba ¢lénok 1 a priloha

Iba priloha III, bod 13

Akt o pristipeni z roku 2003, priloha II, bod 6.B.1.17

(U.v. EU L 236, 23.9.2003, s. 381).
Smernica Rady 2006/104/ES
(U.v.EUL 363, 20.12.2006, s. 352).
Rozhodnutie Komisie 2006/911/ES
(U. v. EU L 346, 9.12.2006, s. 41).
Rozhodnutie Komisie 2007/594/ES
(U.v.EUL 227, 31.8.2007, s. 33).
Rozhodnutie Komisie 2007/729/ES
(U.v.EUL 294, 13.11.2007, s. 26).
Smernica Rady 2008/73[ES

(U.v. EU L 219, 14.8.2008, s. 40).

Iba priloha, bod I.3.

Iba priloha, bod 4

Iba priloha, bod 2

Iba ¢lanok 11

CAST B

Zoznam lehdt na transpoziciu do vnitrostitneho priva (uvedend v ¢linku 36)

smernica

lehota na transpoziciu

1999/90/ES
2006/104/ES
2008/73(ES

1. m4j 1992

1. m4j 1992

1.jdl 1992

31. december 1993
1. janudr 1995

30. jin 2000

1. janudr 2007

1. janudr 2010



http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1990&mm=10&jj=31&type=L&nnn=303&pppp=0006&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1991&mm=09&jj=24&type=L&nnn=268&pppp=0035&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1991&mm=09&jj=24&type=L&nnn=268&pppp=0056&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1992&mm=09&jj=14&type=L&nnn=268&pppp=0054&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1992&mm=07&jj=14&type=L&nnn=195&pppp=0025&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1993&mm=12&jj=31&type=L&nnn=340&pppp=0035&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1994&mm=08&jj=29&type=C&nnn=241&pppp=0132&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:1999:300:0019:0019:SK:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2000:201:0008:0008:SK:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2001:323:0029:0029:SK:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2003:122:0001:0001:SK:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2003:236:0381:0381:SK:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2006:363:0352:0352:SK:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2006:346:0041:0041:SK:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2007:227:0033:0033:SK:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2007:294:0026:0026:SK:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2008:219:0040:0040:SK:PDF
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PRILOHA VII
TABULKA ZHODY
Smernica 90/539/EHS Tdto smernica
Clanok 1 Clanok 1

Clanok 2 prvy odsek

Clanok 2 druhy odsek body 1 az 14
Clanok 2 druhy odsek bod 16

Clanok 2 druhy odsek bod 17

Clénok 3 odsek 1

Clanok 3 odsek 2

Clanok 3 odsek 3 prvd a druhd zardzka
Clanok 4

Clanok 5 pismeno a) prvy pododsek

Clanok 5 pismeno a) druhy pododsek prva, druhd a tretia
zardzka

Clanok 5 pismend b), ¢) a d)

Clanok 6 odsek 1 pismend a), b) a c)
Clanok 6 odsek 2

Clanok 6a

Clanok 7 prvy odsek bod 1 prvé zardzka
Clanok 7 prvy odsek bod 1 druhd zardzka
Clanok 7 prvy odsek bod 1 tretia zardzka
Clanok 7 prvy odsek bod 1 $tvrtd zardzka
Clanok 7 prvy odsek bod 2

Clanok 7 prvy odsek bod 3

Clanok 7 druhy odsek

Clanok 8

Clanok 9

Clanok 9a

Clanok 9b

Clanok 10

Clanok 10a

Clanok 10b

Clanok 11 odsek 1

Clanok 11 odsek 2 prvé aZ piata zardzka
Clanok 11 odsek 2 Siesta zardzka

Clanok 11 odsek 3

Clanok 12 odsek 1 pismeno a) prvé4, druh4 a tretia zardzka
Clanok 12 odsek 1 pismeno b) prvé a druhd zardzka

Clanok 12 odsek 1 pismeno c) prv4, druhd a tretia zardzka

Clanok 2 prvy odsek

Clanok 2 druhy odsek body 1 az 14

Cldnok 2 druhy odsek bod 15

Clanok 2 druhy odsek bod 16

Clanok 3 odsek 1 prvy pododsek

Clanok 3 odsek 1 druhy pododsek

Clanok 3 odsek 2 pismend a) a b)

Clanok 4

Clanok 5 pismeno a) prvy pododsek

Cldnok 5 pismeno a) druhy pododsek body i), 1i) a ii)

Clanok 5 pismend b), ¢) a d)

Clanok 6 pismeno a) body i), ii) a iii)

Clénok 6 pismeno b)

Clanok 7

Clanok 8 odsek 1 pismeno a) bod i)

Clanok 8 odsek 1 pismeno a) bod ii)

Clanok 8 odsek 1 pismeno a) bod iii) prvd zardzka
Clanok 8 odsek 1 pismeno a) bod iii) druh4 zardzka
Clanok 8 odsek 1 pismeno b)

Clanok 8 odsek 1 pismeno c)

Clanok 8 odsek 2

Clanok 9

Clanok 10

Cldnok 14 odsek 2 prvy pododsek pismend a) az e)
Clanok 14 odsek 2 druhy pododsek

Clanok 14 odsek 3

Clanok 15 odsek 1 pismeno a) body i), i) a iii)
Clanok 15 odsek 1 pismeno b) bod i) a bod ii)

Clanok 15 odsek 1 pismeno c) body i), i) a iii)
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Smernica 90/539/EHS

Tato smernica

Clanok 12 odsek 1 pismeno d) prvé a druhd zardzka
Clanok 12 odsek 2 prvy, druhy a treti pododsek

Clanok 12 odsek 2 stvrty pododsek prvd, druhd a tretia
zardzka

Clanok 12 odsek 2 piaty pododsek

Clanok 12 odsek 3 body i) a ii)

Clanok 13 odsek 1 prvé az siedma zardzka
Clanok 13 odsek 2 prvy pododsek

Clanok 13 odsek 2 druhy pododsek

Clanok 13 odsek 3

Clanok 13 odsek 4

Clanok 14 odsek 1 prvé az piata zardzka
Clanok 14 odsek 2

Clanok 14 odsek 3

Clanok 14 odsek 4

Clanok 15 odsek 1 prvy pododsek prvd a druhd zardzka
Clanok 15 odsek 1 druhy pododsek pismeno a)

Clanok 15 odsek 1 druhy pododsek pismeno b) prvé az
Stvrtd zardzka

Clanok 15 odsek 2

Clanok 15 odsek 3 prvé a druhd zardzka
Clanok 15 odsek 4 pismeno a)
Clanok 15 odsek 4 pismeno b)
Clanok 15 odsek 4 pismeno )
Clanok 15 odsek 5 prvé, druhd a tretia zardzka
Clanok 15 odsek 6

Clanok 16

Clanok 17 prv4 az siedma zardzka
Clanok 18

Clanok 20

Clanok 21

Clanok 22 ods. 1

Clanok 22 ods. 2

Clanok 22 ods. 3

Clanok 23

Clanok 24

Clanok 25

Clanok 26

Clanok 27a

Clanok 28

Clanok 29 odsek 1

Clanok 30 odsek 1

Clanok 30 odsek 2

Clanok 31

Clanok 15 odsek 1 pismeno d) body i) a ii)
Clanok 15 odsek 2 prvy, druhy a treti pododsek
Clanok 15 odsek 2 §tvrty pododsek pismend a), b) a ¢)

Clanok 15 odsek 3 pismend a) a b)
Clanok 16 odsek 1 pismend a) az g)
Clanok 16 odsek 2

Clanok 16 odsek 3

Clanok 17 odsek 1 pismend a) aZ e)

Clanok 17 odsek 2

Clanok 17 odsek 3

Clanok 18 odsek 1 pismend a) a b)

Clanok 18 odsek 2 pismeno a)

Clanok 18 odsek 2 pismeno b) body i) az iv)

Clanok 18 odsek 3

Clanok 18 odsek 4 pismend a) a b)
Clanok 18 odsek 5 prvy pododsek
Clanok 18 odsek 5 druhy pododsek
Clanok 18 odsek 5 treti pododsek
Clanok 18 odsek 6 pismend a), b) a c)
Clanok 18 odsek 7

Clanok 19

Clanok 20 pismend a) az g)
Clanok 21

Clanok 22

Clanok 23

Clanok 24 ods. 1

Clanok 24 ods. 2

Clanok 25

Clanok 26

Clanok 27

Clanok 28

Clanok 29

Clanok 30

Clanok 31

Clanok 32

—0
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Smernica 90/539/EHS

Této smernica

Clanok 32 odsek 1
Clanok 32 odsek 2
Clanok 32 odsek 3
Clanok 33 odsek 1
Clanok 33 odsek 2
Clanok 34

Clanok 36

Clanok 37

Priloha I, bod 2

Priloha II kapitoly I, I a III

Priloha II kapitola IV body 1 a 2
Priloha II kapitola IV bod 3 pismeno a)

Priloha II kapitola IV bod 3 pismeno b) body i) a ii)

Prilohy I, IV a V

Clanok 33 odsek 1
Clanok 33 odsek 2

Clanok 33 odsek 3

Clanok 34

Clanok 35

Clénok 36

Clanok 37

Clanok 38

Priloha 1

Priloha II kapitoly I, II a III

Priloha II kapitola IV body 1 a 2
Priloha II kapitola IV bod 3 pismeno a)

Priloha II kapitola IV bod 3 pismeno b) prvd a druhd

zardzka

Prilohy III, IV a V
Priloha VI
Priloha VII

() zmena a doplnenie smernice 90/425]ES.




